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INTRODUCTION.

L’auteur de cette letire jouit déja depuis longtemps d'une
réputation justement méritée comme l'un des amis les plus
¢clairés de la numismatique orientale. Au milieu des diffi-
ciles deveirs de sa haute position, il na jamais cessé de
travailler avec ardeur au progrés de la science ; appelé vers
la fin de I'année derniére & remplir une mission en Perse,
il a su profiter de cette occasion pour faire dans cette con-~
trée, des recherches du méme genre que celles auxquelles
il s’est livré avee tant de succés en Géorgie, ainsi que dans
les principautés caucasiennes proprement dites; il sest
particuliérement attaché a se procurer de premiére main
foutes les monnaies déterrées par les agriculteurs dans le

-voisinage de Téhéran, ce qui nest pas chose facile; non
point que les trouvailles ne soient assez fréquentes, mais

o¢ sitmie, — Tome. . 2t
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parceque le gouverncment s'empare, comme étant propriété
de I'Etat, de la totalité des trésors qu'on découvre, et punit
avec sévérité les moindres délournements ; en sorte que les
orfévres qui s'aventurent a faire quelques emplettes sous
main, s'empressent de réduire en lingots les métaux pré-
cieux, et le méme sort attend ce qui passe au trésor public.
Il a fallu & M. le général Bartholome tout I'avantage de
sa position officielle, sa connaissance parfaite de la langue
ct des localités, pour inspirer la confiance des vendeurs;
de plus, sa bonne étoile I'a conduit sur les lieux ‘dans un
moment ou l'on venait de découvrir un précieux trésor de
dirhems omméiades, qui, tout entier a ce qu’il parait, a
é1é soumis 4 ses investigations. On lira plus loin quelques
détails fort intéressants & ce sujet; mais avant de passer au
mémoire lui-méme, il me reste & expliquer comment sa
publication a été confiée & mes soins. M. de Bartholome
“ne pouvant surveiller un pareil travail, corriger les épreuves
du texte et des planches; n’ayant point sous la main tous
les ouvrages nécessaires pour faire de certaines recherches,
et pour constater que telle piéce qui lui paraissait inédite
Pétait réellement (*), a bien voulu me confier ce soin, et
pour me récompenser d’un travail qui, bien loin d’étre une

(1) A cet égard, je dois faire observer que je n'ai pu mettre  cette
derniére étude réservée pour la fin, tout le temps qu'elle aurait exigé,
ayant été interrompu dans mon travail par un voysge qui ne m’a pas
permis de consacrer plus de soins & cette révision. Les matériaux de la
pumismatique orientale sont trés-abondants et tellement dispersés qu'il
p'est pas facile de les consulier; je puis donc avoir laissé subsister
comme inédits quelques types déja décrits, cet inconvénient est moins
grave que de négliger la publication de monnaies qui ont paru nouvelles
2 l'auteunr,
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peine se trouve étre pour mes golls une occupation des
plus agréables, mon savant ami, avec unc libéralité que
j'ai déja plus d'une fois eu I'occasion de signaler, a voulu
enrichir ma collection de¢ Ia presque totalité de ses trou-
vailles en Perse. Tous ceux qui connaissent I'extréme diffi-
culté qu'on éprouve en Europe & se procurer des monnaies
orientales et qui peuvent apprécier, je ne dis pas la valeur
vénale, mais la valeur historique d’un pareil envoi, com-
prendront les sentiments de reconnaissance que j'éprouve
et que je voudrais savoir mieux exprimer.

Cet envoi et celui des fels de ’Asherbeidjan qui a fait
I'objet d’un travail spécial envoyé a la Revue numismatique
de Paris, ont enrichi ma collection de quelques nouvelles
dynasties; un essai sur les khans du Kipchak destiné a
paraitre dans la Revue de Bruxelles, m’a donné Foccasion
d’attribuer a des dynastiés jusqu'a présent confondues avec
celle de la Horde d’'or un certain nombre de monnaies
dont Vattribution me parait étre maintenant établie; enfin,
le beau mémoire du général Bartholomee pouvant étre
considéré comme faisant suite & mes lettres sur les inédits
de ma collection, il me parait convenable de continuer & don-
ner la liste des nouvelles dynasties qui sont venues s'ajouter
au tableau général de ma lettre & M. de Dorn. Ce sont E

Classe XIV. Dynastie 40, Sultans Selgioukides de

Perse.
—- XVI. — 51 P, Rois d’Ahar.
B1ter, Meliks du Karabag.
— XXV. —  78%. Djoudjides Ichenides,

78t |d. d’Astrakhan.
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Classe XXXI. Dynastie 104", Chahs du Chirwan de la
2% période.

de Bartholoma ayant exprimé le désir de .voir
son travail complété par quelques notes explicatives ou
relatives 4 des points sur lesquels il ne 1ui a pas ¢té possible
de consulter certaines sources, je me suis empressé de me
conformer & sa demande dans les limites malheureusement
bien bornées de mes connaissances; mais, pour ne pas
interrompre la marche des descriptions et des détails
donnés par Pauteur, j'ai trouvé plus convenable de porter
en note ces pelits commentaires dont la responsabilité ne
peut retomber que sur moi. Ceei dit, nous passons a la
letire que le Général, par surcroit du bienveillance pour
moi, m’a fait 'honneur de m’adresser.

MONSIEUR,

Pcndam un séjour de plusieurs mois que Je viens de fam.
a Teheran, j’ai recu la collection complele de vos sa\ames
publications sur la numismatique orientale que vous avez
cu Vobligeance de me faire parvenir (*). Clest surtout,
graces aux renseignements nouveaux qu’elles renferment,
que je dois d’avoir pu faire un choix un peu rationnel
parmi les milliers de monnaies koufiques qui m’ont été
présentées par des brocanteurs, et, si jai f)u en profiter

(*) Lettres 3 MM. Fraehn, 488(. Sawelief, 1854. Dorn, 1856, Bartho-
oms, 4858, et plusieurs publications antérieures.
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pour sauver du creuset toutes les piéces qui m’ont paru
avoir le mérite de la nouveauté ou de la rareté, il me parait
juste que le résultat de mes recherches vienne grossir un
cabinct tel que le votre, qui a déjA rendu tant de services &
la science, par-la publication que vous avez faite de travaux
bien propres a réveiller I'intérét, non-seulement des amis
de la numismatique orientale proprement dite, mais encore
des hommes qui, tels que moi, se bornent & la spéeialité
dos types antéricurs a I'Islamisme (*).

Ayant fort peu d'ouvrages & ma portée et encore moins
de temps 4 ma disposition pour les consulter, puisque
depuis une dizaine d’années je suis toujours en voyage ou
dans le tumulte des camps (*), mes connaissances en numis-
matique orientale ne sont pas suffisantes pour publier un
travail eomplet sur les richesses inédites que jai rapportées
de Perse; j’ai du me borner & des notes recueillies pendant
le cours de mon voyage, et a la deseription sans eommen-
taires développés de tout ce qui m’a paru nouveau et bon
a signaler. Les ‘renseignements que j’ai pu reeueillir m’ont
semblé étre de nature & pouvoir intéresser les amis de notre
étude favorite; 'il m’est arrivé de signaler ecomme inédits
quelques types déja connus, vous n’en accueillerez pas
moins avee indulgence cet essai, et vous voudrez bien avant
de le livrer a la publicité, en élaguer tout ce qui vous
paraitrait superflu; je compte aussi sur votre coopération

’ .
Y

{!) L'auteur pbsséde une magnifiquc collection de monnaies sassa—
nidé, ot a déja publié plusieurs travaux trés-remarquables sur celte
branche si difficile de Ia science. (S.)

{*) M. de Bartholoma a gagné son grade actuel par des actious d'éclat
dans la guerre de Crimée, en particulier au siége de Kars. (S.)‘
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pour que vous ajoutiez & mes notes les observations ou com-
mentaires qui pourraient servir a les compléter.

11 est assez intéressant d’étudier les ouvrages que nous
possédons sur la numismatique orientale au point de vue
des sources ot se sont formées les principales collections de
PEurope : les suites les plus riches dans chacun de ces cabi-
nets, révélent presque toujours la provenance des maté-
riaux qui les composent. C’est ainsi que le Musée de PAca-
démie des sciences de Saint-Pétersbhourg est essentiellement
remarquable par I'abondance des omméiades, des abbas-
- sides, des samanides et des djoudjides qu’il renferme.
Cette richesse est due au sol méme de la Russie; les
djoudjides proviennent en grande partie du sol de la Horde
d’or; les fels abbassides, samanides, ileks, tous frappés
dans la Transoxane, ont été apportés de cette contrée. par
les caravanes annuelles se rendant a Nidjni et 4 Orembourg;;
enfin, les suites infiniment riches des chahs de Perse sont
dues a nos victoires (*). '

Les autres cabinets du nord de I'Europe, en particulier,
ceux de Stockholm et de Copenhague, abondent en mon-
naies en argent de I'Asie entiére, presque toutes déecouvertes

{*) Le Cabinet impérial de 'Ermitage, pour le moins aussi riche que
celui de I'Académie, mérite une mention spéciale, parce que, indépen—
damment de la similitude d'origine pour I'ensemble de la collection, il
renferme une section uniquement destinée 4 réunir toutes les décou-
vertes de médailles faites en Géorgie ot dans les contrées voisines.
Nous avons eu l'occasion de parler de cette disposition qui promet de
beaux résultats & la science, dans notre lettre & M. de Gille, sur les
monnaies de '"Asherbeidjan. Les envois de ce genre que M. de Bartho-
lomz a faits & PErmitage, sont déja d'une frés-grande importance
historique. (S.)
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dans le sable des rives et des iles de la Baltique, d'ou I'on
continue a les exhumer journellement. C’est en Angleterre
qu’il faut aller pour trouver des collections principalement
riches en productions numismatiques de I'Inde et de I'Asie
centrale; tandis que lc Musée asiatique de Paris présente
les plus belles suites connues des monnaies africaines, de
I'Asie-Mineure, de la Syrie et de I'Espagne. Quant aux
monnaies frappées en Perse du v* au x° siécle de 'Hégire,
bien quon en rencontre quelques représentants épars dans
toutes les grandes collections, c’est encore, si je ne me
trompe, la branche de la numismatique orientale ot il
reste le plus d'importantes lacuncs a remplir. Cependant,
plusieurs envois considérables de ces rares monnaies ont
déja été adressés par M. Fraehn, le fils du célébre numis-
matiste, au Musée de 'Académie impériale de Saint-Péters-
bourg; il a effectué ces précieux envois de Téhéran, ou il
a résidé pendant plusieurs années, et leur description a été
consignée dans le Bulletin scientifique. En comparant mes
propres découvertes a celles de mon devancier, il est impos-
sible de méconnaitre 'identité de leur origine, en sorte que
Pensemble porte un cachet local incontestable. On com-
prend toute I'importance de ces rapprochements et de la
connaissance exacte des lieux ou les découvertes ont été
faites, pour la détermination des monnaies sur U'attribution
desquelles plane encore quelque incertitude. Ceci est parti-
culiérement essentiel pour les monnaies en cuivre, beau-
coup moins sujettes a sc répandre au loin que celles en
métaux plus précieux.

Indépendamment des divisions politiques des pays & dif-
férentes époques de leur histoire, divisions qui ont exercé
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leur influence sur la nature des monnaies qu'on y a fait
frapper ; indépendamment de Paction du commerce dont le
résultat est de transporter d’'une extrémité du globe &
l'autre certaines espéces qui deviennent courantes: fort loin
du lieu de leur émission; il faut encore tenir compte de
I'action produite par la conformation orographiqué.des
grandes chaines de montagnes, qui créent des limites natu-
relles & la diffusion des monnaies. Ainsi, on peut observer
que la ehaine du Caucase sépare avee une précision parfaite
le terrain ou l'on trouve les monnaics samanides, djoud-
jides ou bien des khans de Crimée, de celui ol abondent
les selgioukides d’Icone, les houlagouides, les djelairi-
des, etc. Le bassin de Khour, depuis Akhaltzikhy jusqu’au
littoral de la mer Caspienne, montre une notable différénce
dans le numéraire quon y découvre, d’avec celui des
trouvailles faites dans le bassin du Rion, de Koutais & la
Mer noire. Enfin, les monnaies déterrées dans I'’Asherbeid-
jan sont tout autres que celles de I'lraque persique, du
Mazenderan ou du Ghilan ; il est & remarquer que ces der-
niéres provinces essentiellement boisées et ol I'agriculture -
est presque nulle, ne livrent leurs wésors quavec une
extréme parcimonie, tandis que les découvertes sont fré-
quentes daus les pays réguliérement cultivés. ;

Jaurais pu donner un plus grand développement i ces
considérations générales et je suis prét a vous transmettre
tous les renseignements que vous pourriez désirer, mais je
crains de m’étre déja trop appesanti sur ce sujet, et je passe
a la description des monnaies de mon envoi que jai lieu
de croire inédites.
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OMMEIADES (*).

Pendant mon séjour a4 Téhéran, au mois de novem-
bre 1858, on est venu m’apporter, sous le sceau du plus
grand sceret, un sac de dirhems, tous omméiades, qui ve-
naient d'étre déeouverts dans le voisinage immédiat de cette
ville, et autant que je I'ai pu comprendre, prés des ruines
de Rey. La cause de ee grand mystére est la prétention du
gouvernement & la propriété exclusive de toutes les trou-
vailles un peu importantes; en sorte que celles qui échap-
pent a la vigilance du fise, passent furtivement des mains
de leurs détenteurs dans les ercusets des orfévres qui sont
obligés, sous peine de passer pour recéleurs, de prendre les
plus grandes précautions pour consentir & vendre quelques
piéces. Quant au Trésor, il fait fondre et monnayer tout ce
qui lui parvient; cest ainsi que dans le courant de cette
méme année 1858, et par ordre exprés de l'autorité, quatre
mille drachmes arsacides, déterrées & Hamadan, deuxmille
autres piéces trouvées prés de Kasbin et qui, presquetoutes,
appartenaient & la rare dynastié des Ak-Koyounli ou d’au-
tres princes contemporains, ont été misérablement fondues;
quatre ou cinq exemplaires seulement de cette derniére
trouvaille ont échappé au désastre, je les ai vus entre les
mains d’'un amateur qui a bien voulu me céder 'exemplaire
de Yakoub, faisant partie de mon envoi : de pareilles pertes
pour la science sont vraiment déplorables.

Pour en revenir au sac dont je vous ai parlé plus haut,
el que jai di examiner fort & la bhate, il contenait mille

(*) Classe 1, dynastie no {1,
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cing eent quatre-vingt-huit dirhems, tous d’'une eonserva-
tion irréprochable, parmi lesquels jai retrouvé toute la
série des dates connues, a partir du célébre dirhem de Kou-
pha, de I'an 79 (*), dont il y avait un exemplaire, jusqu’a
une piéce inédite de Djesireh 132 : prés des */10 de ces pié-
ces se rapportaient aux années comprises entre 110 et 130.
Il ne s’y trouvait pas une scule abbasside, ce qui permet de
fixer avee assez de vraisemblance I'époque de I'enfouisse~
ment vers I'année 134 de VHégire, époque ol les Abbassi-
des étaient déja maitres, depuis deux ou trois ans, d’une
grande partic de 'Empire, mais ol leurs premiéres mon-
naies n'avaient pas encore eu le temps de se répandre. D’un
autre cité, I'abscnee de toute monnaie sassanide, en parti-
~ eulier de celles qu'on avait continué A frapper avee ce type
sous le régne des premiers khalifes omméiades, parait éta-
blir que ces monnaies avaient été mises hors de cours dans
la seconde moiti¢ de ladurée de leur dynastie. Les dirhems
les plus anciens de ce trésor apparicnaient presque tous &
la monnaie de Damas; Waseth commence a paraitre en 85,
mais cette ville figurait pour ainsi dire exclusivement entre
les années 110 a 130. Basra s’est présenté & quelques dates
égrences et peu nombreuses; quant aux autres loealitcs,
représentées chacune par un nombre trés-restreint d’exem-
plaires, je les ai toutes aequises sans exception. Ce triage a
di étre fait sans aucun secours d’ouvrages qui auraient pu
me guider dans le choix des dates, et avec une telle rapi-

P

() L'amateur auguel je dois la piéce Ak-koyounli, M. Slivitzky, m'a
montré un beau dirhem omméiade de Ia méme année 79, qu'il posséde
dans sa collection ; je crois cette date inédite pour f'or. (B.)
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dité, que je puis avoir laissé passer pour Waseth des années
qui manquent encore & la série de cette ville. Je regrette en
particulier d’avoir rejeté sans examen les dates si commu-
nes de 125 et 126, dont il y avait plus de cent exemplaires,
ne sachant pas alors le parti que j’aurais pu tirer des nuan-
ces de types et d’ornementation pour attribuer ces mon-
naies muettes aux régnes de Welid Il, Yesid 1H ou Ibrahim,
en me conformant au mode de classement dont M. le pro-
fesseur Stickel et vous-méme avez déja fait une applicaiion
si ingénieuse,

(!} 1. ABDUL-MELIK, FRAPPE A NERIM-EOBAD L'AN 80,
(P1. X1V, fig. 1.)

Type ordinaire; & I'avers, légende marginale, on lit :

Si nous reproduisons ici cette rarissime monnaie dont
Fraehn a le premier donné la description (*), €’est que at-
tribution qu’il a proposée 3 une localité du nom de Berem-
kobad lui paraissait incertaine, etafait naitre quelquesdoutes
sur son exactitude, en particulier, dans I'esprit de M. le pro-
fesseur Stickel , qui, induit sans doute en erreur par une
figure fort mal exéeutée, a pensé quon pourrait y lire
gg 8339 (%), mais Pexamen des éléments dont s¢ com-

{1} Toutes les pidces saus désignation de mélal sont en argent.
() Fraeax : Numi Kufici ex variis museis selecti, p. 30.
?) Srickes : Handbuch zur Morgenlandischen Mtinzkunde, p. 9.



pose ce nom ne permet pas d'admettre cette supposition’,
comme on peut aisément s’en -assurer en consultant notre
planche. J'osc hasarder uneautre conjecture. La provenance
persique de cette piéce, Pexistence simultanée dans le méme
trésor de plusicurs autres dirhems frappés dans des. villes
de la Perse et tous de la méme date, me font croire: qu'il
faut chercher un mot persan dans la premiére partie dé ce
mot, dont la seconde reproduit le nom bien:connu de
Kobad, qui peut trés-bien étre précédé de I'épithéte Nerim,
laquelle a é1é appliquée a plusieurs rois, en particulier &
Yezdedjerd 11; il serait d’autant plusnaturel d’'admeltre une
ville ainsi nommée, quon connait déja des formes analo-
gues dans les noms de Ram-Hormus, Atdechir-Khorra,
Djondey-Sabour (Chapour), ete. Seulement Nerim-Kobad
naurait pas tardé a changer de nom, ou bien aurait été unc
place trop insignifiante pour attirer Pattention des géogra-
phes. Observons enfin que Kobad a bati plusicus villes et
que celle-ci pourrait étre du nombre. ‘

2. MEME PRINCE; EL-KOUPHA, 81.

N .

Alavers: ot 5 G2l ke 4 Xéjﬁ Ls

On connait déja des monnaies de Fessa, de Djey et de
Basra, pour la méme année. :

<

3. MEME PRINCE; DAMAS, 81.

ATavers: ... & (3492 sans le 3; le reste comme a
‘ordinaire,
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&1

On remarque un point diacritique bien distinet sous le
 du mot __y= et un autre point au eentre du revers (*).

4. MEME PRINCE, MEME ANNEE; BASRA,

Cette monnaie n'est pas inédite; M. Tornberg, dans son
bel ouvrage surles koufiques du Musée royal de Stockholm,
en a déja fait connaitre un exemplaire mutilé; le nétre est
complet ; il présente le type ordinaire, mais on y remarque
une différence assez sensible dans Pexéeution, fort belle &
Pavers, beaucoup moins nette au revers. Un fait plus essen-
tiel & noter et qui parait nouveau, c’est I'existence d’un point
sous la lettre > de la mission prophétique, au mot .y > (%).

() On remarque en outre un point sur le bord interne du cercle inté-
rieur , précisément en face du y du mot ) Jg~) ; Je m'ai pas connais-
sance d'un autre fait du méme genre. (S.)

(*) Il ne saurait étre question ici, non plus que pour le cas mentionné
dans la note précédente, d’un point diacritique proprement dit. G'est un
fait-exceplionnel, car dans la plupart des cas & nous connus, ¢es points
placés & T'avers correspondent toujours & la Jetire «— des mols oy
OLQ«,«A §&* etc., ol lintention de les employer comme points
diacritiques parait étre évidente ; mais on se demande alors pourquoi ils
ne paraissent que sous une lettre, au plus sous deax de la méme piéce?
Je suis porté & croire que cela tient a la destination monétaire de ces
signes, qui selon toutes les probabilités, n'étaient pas autre chose que
les points secrets ou de reconnaissance, employés, comme on le sait, au
moyen &ge dans la fabrication de la monnaie d’Europe. Seulement le
‘graveur ou le monnayeur les aura placés de préférence sous des lettres
‘ot ils paraissaient avoir une raison d'étre en servant de points diacriti-
ques; les rares exceptions a cet usage vxennent A ce qu'il nous semble
en confirmation de cette idée."(S.) :



5. MEME PRINCE; DAMAS, AN 82,
Alavers : b 5 (si6) (s B shony

Varié¢té du type déja décrit par Fraehn (Recensio, n® 22)
et par M. Tornberg (Symbole, I1I, p. 5). Le point diacri-
tique reparait sous le_qui précéde le nom de la ville, et le
nombre unitaire est écrit d’'une maniére insolite. Point cen-
tral au revers.

6. MEME PRINCE; IBID., AN 83.
En marge : .y~ o NCOA iy O

Les mémes points et la méme absence du _$. Je ne trouve
aucune monnaie de Damas pour cette année dans les diffé-
rents ouvrages que jai 4 ma disposition (1); elle doit étre
en tout cas fort rare. Je signalerai encore un autre exem-
plaire, delan 84, déja déerit par Fraehn, parce qu’il 1pré-
sente aussi le point diacritique dont ce savant ne parle
pas (). ‘

7. MEME PRINCE; WASETH, AN 85,
En marge : iy 5 i B 3 bty
Un point central au revers.

(") Fraehn, dans sa liste des localités monétaires (Quingue centurie),
donne cette date comme lui étant connue. J'ignore si elle est décrite
quelque part, mais la présence du point diacritique, qu'il importait de
signaler, m'a déterminé & maintenir la mention de cette piéce. (S.)

(%) Cette date est aussi fentionnée dans la liste, mais je ne sais oltla
piéce a été décrite et si elle ne différe pas de la ndtre; la méme obser-
vation s'applique au numéro suivant. (S.)
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Comme on ne Pignore pas, il nest aucune ville de Fem-
pire des khalifes dans laquelle on ait autant frappé de mon-
naies qu'a Waseth. Pendant les quinze années consécutives
qui se sont écoulées, de I'an 113 & 126, on parait y avoir
concentré presque tout le monnayage; les monnaies anté-
ricures de cette ville sont plus rares; la plus ancienne &
moi connue cst décrite par M. Tornberg, elle est d’'un an
postérieure & la nétre.

8. MEME PRINCE; DaMAs, AN 86, (Pl XIV, fig. 2)

En marge : (i} 5 S & sansle 3

Ici il n’y a pas de point sous le _,, maison voit apparaitre
deux points sur le +, du nombre unitaire ; le caractére dia-
critique est incontestable, et 'on ne peut se méprendre sur
I'intention du graveur (*). -

9. WELID 1; WASETH, AN 87.
En marge : (' 5 & FOWN |

Un point central sur les deux faces.
Je signale cette année qui n’est plus inédite, parce que
les exemplaires décrits par M. Tornberg ne sont que des

(") Cette date est déja mentionnée par MM. de Fraehn et Tornberg,
mais il n'est point fait mention de l'existence de ces points singuliers
qu'il nous a paru convenable de faire graver, parce que nous croyons
que c'est ici le premier et le seul exemple connu de ce signe diacritique
sur les monnaies de cette époque : je crois cependant qu'on peut,
sans courir le risque de se tromper, voir encore 1a I'emploi d'un point
secret, et comme c'elit été un non sens de n’en mettre qu'un seul & cette

place, le graveur I'a doublé tout naturellement. (S.)
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fragments, tandis que nous avens ici un type complet et
dans un trés-bel é1at de eonservation :

10. MEME PRINCE; DAMAS, AN 88.
Sansle & en marge: .ptt 5 o &

Différe du fragment déerit par M. Tornberg, n” 11, en
ce que, outre le point central an revers, il y a deux points
diacritiques au revers, aux mots > et (342, Le
néme fait se représente sur un dirhemn de Damas, en 89,
qui n’offre qu'un seul point dans le dimidins déerit par ce
savant (*).

11. MEME PRINCE; SOUK-EL-AHWAS, AN 90.

M o $ .
U MArge @ pRes e \3);@5“%
Souk-cl-Ahwas est une ville du Khousistan, qui ne se
présente que fort rarcment sur les monnaies des Omméia-
des. Il y a un point dans le champ de l'avers, au-dessus

du symbole.

12. MBME PRINCE; DAMAS, AN 91,

En marge : .y 5 S3a & sans .

Différe de eelui décrit dans Fraehn, Recensio, n® 27,
par la présence du point sous le _ qui préeéde le nom de
la ville; il y a un autre point au centre du revers (?). :

(1) Frachn mentionne aussi cette date, mais sans donneér la descrip-
tion. (S.) - . ,

{?) 1 est fort & présumer que les piéces sont identiques, mais que la
présence du point aura échappé a 'examen de Fraehn. (S:)

.
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13, MEME PRINCE; MEME ANNEE, A SORRAK.
A lavers : & (& §ym
Au revers point eentral.
Sorrak autrement Daurak, est une ville da Khousistan
dont on ne connait que trés-peu de monnaies ; Fraehn en

a cité deux, des années 93 et 95, et M. de Tornberg un
fragment sans date.

14. MEME PRINCE, MEME ANNEE; A SABOUR.
En marge : ... & 3 jsleo

Point central au revers.

Le plus ancien exemplaire connu jusqu’a présent de eette
localité, était de I'an 92, Fraehn, Quinque centuriae.

15. MEME PRINCE; DJEY, AN 92,

En marge : i 5 (s06) o & & =

Le nombre unitaire est tellement défiguré que, sans sa
terminaison par un ., et sans la présence des quatre élé-
ments qui préeédent et qui ne peuvent appartenir a une
autre valcur, on serait embarrassé d’y voir le nombre deuzx.
Les dirhems omméiades de Djey, ville de PIraque persique,
sont encore trés-rares; ils remontent cependant & I'origine
de la monnaie, puisque M. Dorn en signale un de I'an 79, -

l dans les Nov. Suppl. ad Recens., p. 3.

3e sknig, — TonE. 1. 92



16. MEME PRINCE; MENASIR, MEME ANNEE,
A Pavers : & 3 )JL’V‘
Point central au revers.
Menasir ou Menadir est encore une ville du Khousistan
dont les représcntants monétaires sont tellement rares, que
2
je n’en connais pas d'autre quun fragment décrit par

M. Tornberg, loc. cit., n° 28, et les deux des années 93
et 95 signalés par Frachn.

17. MEME PRINCE; MEME ANNEE, RAMHORMUS,
En marge : & G pyeelp
Point central au revers.
11 n’existe & ma connaissance que deux monnaies déerites
de cette localité du Khousistan ; 'une de I'an 80, en téte de

la Recensio; I'autre au musée de Stockholm, dont la date
incertaine peut étre 79 ou 90, Tornberg, loc. cit., n® 15.

18. MEME PRINCE; MAHY, AN 93,

En marge : U’“"’J“ALMJ;S”LF'

Sans point.

Frachn en déerivant un autre cxemplaire de cette loca-
lité¢ de Van 92, Recensio, p. 8, s’exprime ainsi : Mahy, id
est, ut puto, Hamadan, an vero eadem atque Mahirujan?
M. le professeur Stickel range cette ville dans I'Iraque
Persique sans se prononcer sur la question d’identité avee
Hamadan qui reste encore indécise. Les monnaies de Mahy
sont rares.

a
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19. MEME PRINCE ; MEME ANNEE, DARABJEAD.
B 3 2y
Pas de point.

C’est une ville du Fars dont on connait six autres mon-
naies pour les années 90, 91, 92, 94, 95 et 98.

20. MEME PRINCE; MAME ANNEE, RAMHORMUS.

Un point au centre du revers.

21. MEME PRINCE; MEME ANNEE, MERW,
A Tavers : & S sy

Un point au centre du revers.
Les monnaies omméiades de Merw figurent aussi parmi

les plus rares; jai donné cet exemplaire au musée grand-
ducal de Iéna.

22. MEME PRINCE; SOUK~-EL-AHWAS, AN 94.

o 5 gl B B 5N e
Un point central au revers.

11 est & remarquer que cette ville est la seule du Khou-
sistan dans laquelle Ies Abassides ont fait battre monnaie &
notre connaissance, tandis que nous avons déja sept ateliers
monétaires omméiades dans cette province.

23. MEME PRINCE; MEME ANNEE, DESTOUVA.

XU N R E

Un point au centre du revers, «



— 340 —

Encore une localité du Khousistan qui ne se présente, si
je ne me trompe, que deux fois; pour I'an 93. Frachn,
Quinque centuriae, et au musée de Stockolm I'an 96 (*).

24, MEME PRINCE ; MEME ANNEE, A MANHY.

Point central & lavers et au revers.

25. MEME PRINCE ; MEME ANNEE, DJEY.

On sait que Djey est ancien nom d’Ispahan. Frachn a
publié trois monnaies de cette localité, pourlesannées 81,82
(Quingue centuriae) et 86. Recensio. Notre exemplaire offre
quelque intérét par la présence d’'un point placé dans la

’ légende circulaire en avant du mot .= de telle maniére
qu'il peut également s'appliquer au _, ou bien au - Point
central au revers.

26. MEME PRINCE; ARDECHIR-KHORRA, AN 95,

En marge : .yl 5 i & 3 33 20l

Point central an revers.

Ardechir-Khorra est ancien nom de Firous-4bad dans
la province de Fars. Cette localité qu’on retrouve plus tard
dans la monmnaie abbasside, parait pour la premiére fois, si
je ne me trompe, dans la série des omméiades; du moins
je ne la trouve pas mentionnée dans les listes des ateliers
monélaires a moi connues.

(*) M. Tornberg signale un troisiéme pour 'an 95, dans ses Sym-~
bolae, 11, p. 6. (S.) *
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27. MEME PRINCE ; MEME ANNEE, MENASIR.

Le champ du revers un peu effacé nc permet pas de dis-
tinguer la présence d’'un point.

28. MEME PRINCE ; MEME ANNEE, RAMHORMUS.

Un point au bas du ehamp de Favers sous la troisiéme
ligne. Point eentral au revers.

29. WELID I OU SOLEIMAN ; KIRMAN, AN 96.

En marge : uﬁ—uﬁ') U SOV | C)L;&,

Point eentral au revers.

Les dirhems des années 91 et 95 qui se trouvent aussi
dans mon envoiont ét¢ déja signalés par M. Khanikofl' dans

sa lettre & M. Dorn. Frachn en a fait connaitre quatre
autres dates (*).

30. SOLEIMAN ; MEME ANNEE, A SABOUR.

Sans point.

Les quatre eercles concentriques de avers sont composés
d’un grénetis dont .les points sont bien distinets les uns des
autres , comme les grains d’un chapelet, ce qui ne sc voit
pas dans les monnaies antérieures, ni plus tard; ectte modi-
fication dont le type bien qu'éphémére, semble indiquer le

(Y Les monnaies du Kirman offrent une particularité singuliére ; la
queue dela préposition _$ se prolonge outre mesure et donne une forme
presque carréc & la légendo circulaire du revers, comme on pourra s'en
assurer pour 'exemplaire de I'année 91. Fig. 3. (B.)
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changement du régne et m’engage & attribucr eette piéee 4
Soleiman plutét qu’a son prédécesseur.

31. MEME PRINCE; ARDECHIR~-KHORRA, AN 97,

wz..b'; C-w . é
Point au centre du revers; les cereles sont dentelés
comme dans les monnaies plus ancicnnes.

32, MEME PRINCE ; EL-TEIMERA, MEME ANNEE.

Cest une des villes de IIraque Persique dont les repré-

sentants monétaires sont les plus rares; je n’en connais que
cing autres dates publiés par Frachn ct par M. Tornberg.

33. MEME PRINCE; MEME ANNEE, DARARJERD,

Un point dans le champ de I'avers sous la troisiéme ligne
du symbole, mais placé de cowé et en face du  qui pré-
céde le nom de la localité, de maniére a pouvoir étre pris,
4 la rigueur, pour un point diaeritique. Un autre point cen-
tral au revers.

34. MEME PRINCE; MEME DATE, MERW.

Les deux points comme ci-dessus, mais eclui de Pavers
au lieu d’étre du eoté gauche, vient se placer & droite pré-
cisément en face du mot 34w ot il ne peut pas remplir les
fonetions d’un point diacritique (*).

(!) Ceci est une raison de plus en faveur de I'existence de points
secrets dans la monnaije arabe. (S.)
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35. MEME PRINCE; ARDECHIR-KHORRA, AN 98.
]“ ¥ M ’ L 3 Xv‘-w 3
N MArge : e 5 gy G

Trés-belle monnaice, sans aucun point.

36, MEME PRINCE; EL-REY, MEME ANNEE.

b & oL

Sans points.

Cette monnaie est d’'un trés-beau, type en tout scmblable
aux précédents; c’est la seconde & moi connue de eette loca-
lité; cclle de Pannée 94, que Frachn a déerite, sc retrouve
aussi dans mon envoi.

37. MEME PRINCE; MEAW, AN 99.

A Favers : U“*“"’ K Cm) YOOI )

Les deux points sont préeisément disposés de la méme
maniére quau n° 3%. Cette particularité, qui phrait insigni-
fiante en elle-méme, méritc cependant d'étre signalée
comme une preuve de la scrupuleuse attention quc met-
taient les graveurs 4 conserver Videntité des types; on la
retrouvera sans doute sur les dirhems de Merw de Fan 98
si 'on en découvre (*).

38. oMAR ; MERW, AN 100.
En marge : & &w 3

(1) Cette circonstance peut étre aussi alléguée en confirmation de I'ob-
servation que j'ai faite plus haut. (S.)
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Ici I'on obscrve, outre les deux points précédents, un
autre point dans le champ de Iavers sous la troisi¢me ligne .
du symbole; ce dernicr peut fort bien n’avoir aucune signi-
fication, eomme il parait que cest déja le cas pour les
points centraux. J'ai déposé cet exemplaire dans le musée
de Iéna.

39. YESID II; ARMINIA, AN 102,
ATavers : & 5y & L..;)Lv sans le 3

Point centra] au revers.

Arminia indique iei la eapitale Dobil- ou Dowin; le
nombre deux présente la méme irrégularité que nous avons
déja signalée sur le dirhem de I'an 82; cette picee, d'ail-
leurs parfaitement eonservée, a été rognée sur les bords,
de maniére qu'il n’est pas possible d’y eonstater le change-
ment de type signaié par M. Tornberg a eette époque.

40. HECRAM; EL-ANDALOUS, 114,

ko 5 ke & )ﬁ Lonw u.‘boﬁib

La découverte d'un dirhem espagnol 2 Téhéran ne laisse
pas que de paraitre assez étrange; au reste, un fait a peu
prés analogue se rencontre dans les enfouissements de la
Russic et de la Suéde, ot les monnaies afrieaines ne sont
pas trés-rares. Il est assez probable que notre dirhem aura
fait partie du kharadj envoyé au siége du Khalifat, et
qu’aprés avoir circulé pendant quelque temps en Arabie et
en Syrie, il aura été transporté & Rey par la voie du com-
merce. Les monnaies d’Andalousie, antérieures 4 I'établis-
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sement de la dynastic omméiade en Espagne, sont loin
d’étre communes.

41. MEME PRINCE; MEME LOCALITE, aN 116.
5P 5 B D S

Type ut supra.

Makrisy n’a pas été exact ¢n assurant que, pendant le
régne d'llecham, on n’a frappé monnaic qua Waseth: M. le
professeur Stickel a déja relevé cette errcur : il est vrai,
cependant, que la presque totalité des monnaies eonnues
comprises entre les années 111 et 125 appartiennent 4 cette
ville. Les autres hotels monétaires auront été supprimés, i
I'exception de ceux qui existaient aux extrémités de I'Em-
pi.re, en Espagne, en Afrique, dans le Daghestan, ou leur
mainticn pouvait étre néeessaire pour les besoins de la cir-
culation locale.

42. MEME PRINCE; EL-MUBAREKA, 119.

Un point central au revers.

Indépendamment de I'extréme rareté des monnaies ap-
partenant a cette ville africaine, dont Frachn n’a signalé
qu’un seul dirhem omméiade de l'année 110, cette piéce
offre le méme intérét que les deux précédentes, quant au
lieu ou elle a été découverte : ornementation différe de
cclle des monnaies d’Espagne ou de Derbend ; ees derniéres
offrent, au pourtour de I'avers, quatre doubles annelets a

S¢ sERIE. — ToMeE. ul. 992 bis
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intervalles égaux; iei il n'y en a plus que trois, alternant
avee trois groupes de trois points .°. .

43. MEME PRINCE, MEME DATE} EL-BAE.

Un point au centre du revers.

El-Bab est ici pour Derbend.

Cé beau dirhem est a (leur de coin. Ce doit étre 'une des
plus anciennes monnaies frappées dans cette provinec,
puisqu’on sait, d’aprés le Derbend Namel, traduit par notre
savant confrére Dorn, que le Khalife Hecham avait établi,
en 118, Asad, fils de Zafir, en qualité de gouverncur &
Derbend. Fraehn a publié des monnaies d’el-Bab pour les
années 120, 126 et 128; cette derniére, qui a passé au musée
asiatique de 'académie, est qualifiée de rare et de notable.
Nous devons signaler, en outre, un type plus ancicn de
Pannée 115, trouvé & Constantinople par un numismatiste
distingué, M. fe consul Blau, et déerit par M. le professeur
Stickel : Zeitschrift, eic., t. 1X, p. 249.

AA. MEME PRINCE; FELS DE REY, 122, (PL. XIV, fig. 4)

+ Av. La premiére paﬂie du symbole ordinaire entourée
d'un cercle en grénetis, sans légende marginale; en bas,
dans le champ, trois points ¢n triangle .-. . .

Rev. Quatre lignes également entourées d’un cercle en
grénetis, sans légende marginale :



ot B gl
b2 5 giste

A nom de Dien! ce fels a été frappé d el-Rey Pan 122.
Bien que le nom de la localité ne soit pas écrit d’une
maniére trés-distinete, il n’est guére possible d’y voir autre
chose que Rey; c'est, d’ailleurs, dans les ruines mémes de
cette ville que la piéce a été déterrée, et je I'ai regue de pre-
mi¢re main, ainsi qué les deux autres fels dont’ je vais
 parler. Ceci est la premiére monnaie de euivre & moi connue

d'cl-Rey.

-’

45. mEmME PRINCE, EL-BAB. I124.

L ppte s el b

Point eentral au revers.

Cette monnaie est encore de deux années plus récente
que celle qu'a envoyée a académie M. Khanikboff, voy.
Bull, Hist. Phil., t. X111, p. 174. Asad était encore gou-
verneur 4 eette époque.

46, MEME PRINCE; FELS D'EL-REY, L'AN 12.. (Pl XIV, fig. B.)
Av. Dans un cercle entouré de quatre annelets.
g Ly

(7) o X! De ceux ordonnés par Emir Mohammed,
Jo o fils de Thuml.(?) (Peut-éire Nair.)
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Rev. En quatre lignes :

R\
...L‘dj.if\a
C ke gl
& s e

Au nom de Dieu ce fels a été frappé a el-Rey l'an cent
vingl.... : ‘

I est possible qu'il y ait eu un nombre unitaire; cette,
piéce est malheureusement en mauvais état de conservation,
surtout a l'avers, et le nom du gouverneur est fort incer- -
tain; je n’en trouve aucun dans les documents historiques
dont je puis disposer, qui sc rapporte & eclui que je crois
lire. Au reste, Fanalogie dg type cst {rappante avec celui
do n® 44,

47. AUTRE FELS DE LA MEME LOGALITE, DATE INCERTAINE.

Ao, A )»\ Diew a ordonné
Ls.Ls la consclence

Josdt et la justice,

Rev. bXN (M.)

ba e
o \5))b uw\é.ﬂ

Est-ce 122, 104 ou 102? Frachn a publi¢ une monnaie
udentique, mais frappée a Tanger ! Bulletin, 184%.
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48. MERWAN I1I; EL-DJESIREH, L'AN 132.

En marge : &2 5 o2 oSt xj:Jst:

On connait déja un dirhem omméiade de I'an 152 frappé
4 Merw et déerit par Fraehn, Suppl. ad Recen. 221. Le
notre de Djesireh Ibn Omar appartient a l'autre extrémité de
I’'Empire, en sorte que les omméiades étaient encore recon-
nus sur la presque lotalité du territoire , bien que déja les
Abbassides se fussent emparés d’une grande partie de 'Asie
et eussent frappé monnaie, dans la méme année, & Koupha.
Jai aussi retrouvé dans le trésor de Téhéran le dirhem de
Djesireh de Yan 128 déerit par Fraehn (1),

ABBASSIDES ().

Les Abbassides qui eonstituent mon envoi proviennent,
sdns aucune exception, dune seule et méme source; je les
al acquises, suceessivement, de villageois qui habitent le voi-

(") 11 est impossible, en terminant cette longue et intéressante liste
d'inédits, de ne pas nous féliciler, dans l'intérét dela science, de ce que
T'examen et le triage du trésor de Téhéran, ait été confié, par une circon-
stance des plus heureuses, & des mains aussi expérimentées que celles
du général de Bartholomae ; d’'un rapide coup d'eil, exercé par une
longue.étude, il a su préserver de la destruction lout ce qui méritait
d’étre conservé, et presque chacune des piéces qu'il a mises & part s'est
trouvée étre une acquisition nouvelle pour la numismatique orientale.
Ce seul coup de filet a réuni plus d'inédits ou de piéces précieuses par
leur rarcié, qu on ne rencontre d'Omméiades daps la plupart des gran-
des collections. (S.)

(*) Classe 11, dynastie ne 2,
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sinage imncdiat des ruines de Rey, ou ils déterrent chaque
jour de vieilles monnaies, soit cn labourant, soit en creu-
sant des canaux d’irrigation ; j'ai pris indistinctement tout
ce qui m’était offert pour étre plus sir de ne rien laisser
éehapper qui pit étre intéressant pour la science, surtout
au point de vue d’une localité bien constatée. Les ruines
de Rey ne sont qu'a une ou deux lieues de distanec de
Téhéran, et leurs environs sont trés-peuplés. La majorité
des piéees qui m'ont ét¢ vendues et dont bon nombre ne
sont pas inédites, a été frappée 2 Rey oubien & Muham-
modia; ce fait seul donne la preuve que Fraehn avait raison
en ne voyant dans ees deux noms qu'une méme ville; jai
retrouvé des monnaics de Rey jusque pour I'année 148 ou,
comme I'a déja observé ce célcbre orientaliste, elles cessent
tout & coup pour fairc place cettc méme année & eclles de
Muahammodia. Plus tard, vers la fin du 1v° siéele scule-
ment, on voit reparaitre Pancien nom sous la domination
des Ghaznewides. Quoi qu’il en soit, le nom de Rey sur les
monnaies est aussi rare que celui de Muhammodia est fré-
quent. M. le professcur Stickel, en placant cette ville dans
- Plraque persique a évité I'errcur dans laquelle sont tombés
plusieurs géographes qui I'ont mise, les uns dans le Kho-
racan, les autres dans le Deilem.

49. MANSOUR; FELS D’EL-REY, 138, (PI. XIV, fig. 6.)

Av. Dans un oclogone formé par I'entrecroisement de

deux carrés :
3y

M i
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- 3 Al A “. ] m
En marge * “::"J°g::*‘l’:°d]~c’°“~° L’an 138,

Rev. Dans un encadrement carré :
V-
Sy
M

En marge, dans les quatre segments :

R RGN I I B S L N LA

Au nom de Dieu! de ceux qu’a ordonnés UEmir? fils
de? @ el-Rey.

Le nom de cet Emir est malheureusement effacé, peut-
étre faut-il lire 952 ; j'ai aussi des doutes pour la leeture
du nom patronymique.

50. MEME PRINCEj; FELS D'HAMADAN, 141,

Av. Premiére partic du symbole dans un double cercle ;
cn dehors, quatre groupes de trois annelets accolés.

Rev. Dans le champ, seconde partie du symbole et en
marge : :

rORNOOS SOREU [ S NN 15[ £ N R

Bien que le nom de la localité soit en partie effacé, 1l
n'est guére possible dy voir autre chose qu’lfamadan.

51. MBEME PRINCE; FELS D'EL-REY. 14...

Av. Premitre partie du symbole entourée d'un eercle cn



— 532 —

grénetis conpé 4 trois distances égales par des groupes de
trois annelets placés en triangle.
Rev. Dans le champ

a 3l L De ceux ordonnés par
3 ‘Q.Lg\ﬂ el-Mahdy Mohammed,
oensdl el L fils de UEmir des fidéles.

En marge :

& u::"*.’)‘) e B 6315 u-li” 3o oy A (=

Je présume que cette piéce appartient aussi 4 Fannée 148
déja décrite par Fraehn, Suppl. ad Rec., p. 225. 1l est pos-

Y

sible cependant qu'elle appartienne & une autre date; en
tous eas, il est intéressant de la mentionner & cause du
métal qui est du cuivre jaune (laiton), circonstance trés-

rarc dans la monnaie abbasside.

52. MEME PRINCE; FELS D'EL-MUHAMMODIA. 150.

Av. Premiére partie du symbole dans un cerele dentelé;
en dehors, quatre couples d’annclets placés a égale distance
les uns des autres.

Rev. Dans le champ, les trois premiéres lignes wt supra,
et plus bas Y.

En marge, la formule ordinaire :

- Lo . 1
RO o i Bty



-

53. MEME PRINCE; FELS Df SAMARCANDE, 154. (Pl. XIV, fig. 7.)

Av. Symbole, ut suprae, surmonté d’un astre et deux
autres sous la troisiéme ligne. Autour du double cercle qui

entoure le symbole sont placés 4 six distances égales un et
deux annelets alternants.

Rev. Dans le champ, les trois premiéres lignes ut supra,
et plus bas :

u.,l« L] Ja Par les soins de Soleiman.

En marge :

54. MEME PRINCE} FELS D'EL-MUBAMMODIA. 1568, (PL. XIV, fig. 8.)

Av. Dans le champ, la premiére partie du symbole; en
marge, la date :

() &2 5 e 5 Yo B (si0) G Bagth
Rev. Seconde partie du symbole :
U‘Lz'“ U ol »9‘”\.2‘: wﬁ;l‘f.ﬁ‘ ug.);s’..ag)a! Lc"

Cette piéee est fort remarquable, d’abord par la réappa-

-(%) 11 y a un dernier mot o1 je crois apercevoir les éléments Lv’ , Neo
serait—ce pas pour QLo“ qui signifie complet, parfait? (S.)

Se siriE, — Toue . 23
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rition du mot (3, & la date, puis par la légende du

revers (*).

55, EL-MEHDY; FRAPPE A EL-MUHAMMODIA, 16D.

Ce dirhem différe de la variété décrite par Fraehn,
Recensio, n° 72, par la présence d’un 5 dans la partie supé-
rieure du champ du revers.

56. MEME PRINCE; FELS FRASPE A Misr, 161. (Pl XIV, fig. 9.)

Av. Premiére partie du symbole, un astre en bas, il n'’y
a pas de traces visibles d’'une légende marginale.
Rev. Dans le champ :

sl
2o o4l
(?) oYl

En marge :

Le nom qui figure au bas du champ est un peu indis-
tinct. Le commencement de la formule marginale offre une

() La fin de cette légende v’a pas été transcrite dans les notes de
F'auteur, et quoiqu'elle soit composée d’éléments fort distincts, je n'ai pas
pu parvenir a lui trouver un sens ; le temps m'ayant fait défaut pour
continuer mes recherches, je remets 3 de plus érudits que mot le soin
de résoudre ce probléme, Lafigure du revers se trouvera dansune plan-
che subséquente. (S.)
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forme insolite; cette piéce est trés-épaisse, comme le sont
ordinairement les monnaies de cette localité.

57. MEME PRINCE; FELS DE KOUPHA, 162,

Av. Premiére partie du symbole dans trois cercles en
grénetis entourés de cing gros anneaux.

Rev. Seconde partie du symbole avec un mot dessous,
malheureusement indistinet, ‘qui parait étre &2

En marge :

“u“‘u*'ﬂ‘m”.:gb ol et o gaglla pl La

58. EL-MEHRDY, FELS FRAPPE A HAMADAN, L'AN 1647
(p1. X1V, fig. 40.)

Av. Comme au n° 59.

Rev. ¥ e L De ceux quwaordonnés UEmir
! or s~y Mousa, fils de CEmir

S de easll  des fideles par les soins
<o Mows dAbdallak, fils de Malik.

En marge il ne reste que :

S E E LN

Cette piéce a été frappée par Hady, fils ainé de Mehdy;
Abdallah, fils de Malek, était un général qui a joué un cer-
tain réle dans les intrigues du palais (*).

(') Voy. Wi, Histoire des khalifes, t. 11, p. 119.
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59. HAMOUN; FELS D'EL-MUHAMMODIA, 1762
Av. Ut supra, mais un scul cercle, et sous le symbole »
c?
e ?

Rev. Dans le champ :

A\ d Dieu! (la gloire)
» ol L De ceux ordonnés par
el y! O Haroun, Emir des fidéles.

o A\ }sﬁ Que Dieu rende sa vicloire illustre.
C
La légende marginale, trés-corrompue, ne laisse voir un

peu distinctement que le nom de la localité; je crois y
reconnaitre, en outre, les éléments de la date 176.

60. MEME PRINCE; FELS D'HAMADAN, 180.

Av. Sous le symbole, un astre; six petits points autour
du cercle.

Rev. Seconde partie du symbeole, en haut : o uthi ,
en bas: & o

En marge :

~

b 5 Lr'vj b ubﬁf ’u:r'*’)nﬂ’ o "t’)"’ L

Je n’ai pu retrouver cet Abbas, fils de Moaviah.

Gl. MEME PRINCE; FELS D’EL-MUHAMMODIA, 184, (P1. X1V, fig. 10.)

Av. La premiére partic du symbole dans un cercle en



e
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grénetis, trois doubles annelets concentriques alternant avee
trois espéces de neeuds ou lacs d’amour.
Rev. Dans le champ :

4o \_;fj 8 ) L De ceux qua ordonneés le Wely

du pacte
ﬁ‘ B a2 M? des Musulmans, Mohammed
fils de UEmir
& Js" 892 de ywesd) des fideles, par les soins d’el-
Hardt

el el s client de UEmir des fidéles.
En marge :

b 5 o s @)’ MX’JF’JL’

Cette piéce porte le nom d’Amin, successeur désigné
d'Haroun et d’un el-Iardt qui peut étre le méme qui a
figuré plus tard sous le régne de Mamoun; peut-étre faut-il
lire el-Harb.

62. MEME PRINCE; MEME LOCALITE, 185, FELS.

A Tavers, autour du symbole, en caractéres un peu dif-
formes :

o 5 R 5 U B “%“JL’ ey A (*“:‘
Rev. Dans le champ, u¢ supra, seulement la derniére
ligne est coupée :
St bc’;\"
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en haut, il y a un trait recourbé en forme d’'un S ren-
versé.

La légende marginale un peu incompléte n’est autre que -
la mission prophétique.

63. MEME PRINCE; FELS SANS NOM DE LIEU NI DATE.

Av. Le symbole dans un cercle entouré de quatre points
alternant avec quatre anneaux.
Rev. Seconde partie du symbole, en haut : év, en bas :

Ud'
Av. En marge :
ol et Lt Wae e¥t ot L

De ceux qua ordonnés UEmir... Abdallah, fils de
UEmir des fidéles.
Le mot effacé est trés-certainement celui d’el-Mamoun,

64. EL-MOTAMED AL-ALLAH ; DINAR D’EL-MUHAMMODIA. 276,
(PL. X1V, fig. 14.)

En marge :
2l 5 e e o Byl Lyl i o ) ey
Dans le champ sous le symbole en trois lignes :
2 peldl en-Nacer led-din
N k',‘éﬁ.n el-Mowaffek-billah.
Rev. Sous le symbole en trois lignes :

oA Lo ool el-dfotamed ali-Allah
A\ 3l o st Ahmed fils del-Mowaffek-billah.



et dans les trois segments en commencant A droite :
[PYEN %) o) la puissance est & Dieu entiérement.

M. Tornberg a déerit deux dirhems analogues & ce dinar
pour les années 274, Medinet es-salam; 277, Waseth. Ce
type est particuliérement remarquable par I'apparition du
nom d’Ahmed, fils d’el-Mowaffek , qui trahit assez les pro-
jets ambitieux du corégent, lesquels ne tardérent pas & se
réaliser.

Les monnaies d’el-Muhammodia appartenant & cette
époque tardive sont trés-rares.

65. EN-NACER LID-DIN-ILLAH, FELS.

Av. Dans un encadrement carré redoublé par une
seconde frappe :

L
o2 el

oosdl ot en haut les traces du mot o)

Rev. LAty
a2 Al
M Jomy

Les caractéres sont trés-grossiers et le type différe beau-
coup de celui que vous avez publié.
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TAHIRIDES ().

Les fels qui suivent proviennent aussi des ruines de Rey;
ils m’ont été apportés par les paysans avec les abbassides
que nous venons de passer en revue.

66. TAHER I; FELS FRAPPE A MUHAMMODIA, 195, (Pl. XIV, fig. 42.)

Av. Premiére partie du symbole dans un cercle entouré:
de cinq anneaux. ’
Rev. Dans le champ :

N @ Dieu!
» pf L De ceux qu’a ordonnés
weedl S Jy Wely dy pacte des Musulmans (%)
plb Taher.

en marge il reste :
XzF'J UMJ u«é Lo QJ@JL.’..

(Y) Classe 1V, dynastie no 23.

M. de Bartholomae s'étant conformé a Ia classification établie par
Frachn, qui a maintenu aux Abbassides les monnaies frappées a el-
Muhammodia avant I'année 208, en particulier pour un dirhem de
I'an 195, oli le nom de Taher figure ; j'ai pris sur moi d"attribuer de pré-
férence ces fels & Taher Ier qui, précisément en 495, commenca & exer-
cer un pouvoir indépendant, tout en respectant sur la monnaie, ainsi
que P'ont fait ses successeurs, les noms et titres des souverains de droit,
sinon de fait. 11 m’a paru que les mémes motifs qui ont déterminé les
numismatistes 4 adopter la classification de Fraehn, en commencant
quelques années plus tard, militent en faveur de cette méme séparation
des Porigine de 12 dynastie, du moins pour les monnaies en cuivre. (S.)

(%) Cest-a~dire successeur désigné au khalifat.
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67. MEME PRINCE ; IBID, L’AN 200, FELS.

Av. Le symbole, premiére partie, dans un triple cercle
en grénetis.

Rev. Seconde partie du symbole, et dessous Joz.
En marge : '

ol B ol I e Al e

On remarquera ici la suppression du mot 13a.

68. MEME PRINGE ; IBID, FELS DE L'AN 201.
Av. Le symbole est entouré d’'une chainette.
Rev. Ut supra, mais en marge : qur‘ NCEEN o
69. MEME PRINCE; 1BID, FELS DE L'AN 205 ().

Av. Comme au n® 67.
Rev. Ut supra, mais : p3le 5 o &

BARTHOLOME.

(') On peut observer, en confirmation de ce que nous avons dit plus
haut, qu'aucun de ces trois deruiers fels ne fait mention du nom du
khalife. (S.)
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LETTRE
ADRESSEE

PAR M, LB GENERAL DB BARTHOLOMA A M. SORRT,

SUR DES

MONNAIES KOUFIQUES INEDITES,

RAPPORTEES DE PERSE.

DEUXIEME PARTIE (V).

SAMANIDE (2).

Je n’ai rencontré aucunc picee inédite de cette dynastie,
si ce n'est un dinar qui figure au nombre des plus rares ct

(Y} En émettant mon opinion sur la nature des points diacritiques
qu'on observe sur les antiques monnaies omméiades, je n'ai point fait
mention d'un important mémoire de M. Lindberg, dont mon ami M. le
professeur Stickel m'a fait connaitre I'existence. Dans ce remarquable
travail intitulé : Sur quelques médailles cufiques dans le cabinet du roi
de Danemark, récemment trouvdes dans Uile de Falsler, ¢t sur quelques
manuscrits cufiques, par J. C. Lindberg, lauteur démontre que le pre-
mier emploi des points diacritiques remonte au régne d'Abdulmelik,
justement aux années ol on les voit paraitre sur la monnaie; les plus
anciens manuscrits ne portent pas de doubles poinis; ainsi ,, i sont
écrits . ., quelquefois aussi le point au lieu d’étre sur la lettre estd coté ;
ce qui' explique des singularités du méme genre signalées sur nos
dirhems; mais cette observation rend d’aulant plus remarquable les
deux points du nombre 2 ... sur le dirhem frappé & Damas, I'an 86. {S.)

(%) Classe VI, dynaslie 25.

Je¢ skmie, — Tonme m. 27
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des plus intéressants; ceux qui ont ¢ié déja publiés par
Sawelief et par d’autres savants appartiennent aux années
286, 317, 523, 550, 331, 333, 3539, 364 et 384%. Celui
que jai a vous signaler aujourd’hui et que jai déposé
dans la collection d’'un de mes amis, mérite d’autant plus
d'attirer votre attention , que c’est le premier spécimen en
or de la monnaie de Nouh, fils de Nasr; & part cette circon-
stance, son type n’offre rien de nouveau.

70. NOUH I¥. DINAR DE NISAPOUR. 336.

A Pavers, légende marginale :

by e A 4 “» ... .

BLAS ol e st
Aurevers, en haut, dans le champ : .
Sous le symbole :

& el el-Mustekfy-lillah
o R Nouh fils de Nasr.

A
Cest pour la premiére foisaussi que le nom de ce Khalife
parait sur les dinars samanides.

GHAZNEWIDES (*).

Ainsi que vous lavez observé dans voire lettre a
M. Sawelief, les monnaies de cette dynastie sont encore
fort rares dans les collections de 'Europe, partout ailleurs
qu'en Angleter;e. Le Musée britannique en posséde une
riche suite qui a fait la basc de la monographie publiée par

(") Classe VII, dynastie 29.
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M. E. Thomas; malheureuscment cet ouvrage n’est pas &
ma disposition, en sorte qu’il est possible que plusicurs des
variétés qui me paraissent inédites ne le soient plus, et sc
trouvent déj déerites par le savant numismatiste anglais.
Mes cxemplaires ont tous été déeouverts dans les environs
de Téhéran; ectte provenance étant fort éloignée de cclle
oit M. E. Thomas a puisé ses doeuments, offre quelques
chances d’enrichir eette dynastie de types inédits. D’aprés
ce qui m'a été affirmé, on a fondu en 1857, a Thotel des
monnaies de Téhéran, une quantité prodigieuse de dinars
et de dirhems Ghaznewides et Selgioukides de Perse, pour
les convertir en monnaies courantes. Une trés-petite par-
tie de ce trésor a été, fort hcurcusement pour la science,
soustraite & I'administration, et vendue sous main a des
amateurs : les piéces que J’ai acquises proviennent de Ia
méme origine : j'en ai vu quelques autres en mains de par-
ticuliers : sauf cette occasion pour 2insi dire unique, il n’y
a rien de plus rare que de trouver en Perse des monnaics
de ces deux dynasties.

71. MAHMOUD, NISAPOUR. 412, DINAR. {Pl. XV, fig. 13.)

Av. Dans le champ, le symbole, en trois lignes; en haut
Jaz, et sous le symbole : My, slalt

Légende intéricure : _
Bl 5 Bte ath By paply jlaad 30 pe WU

Légendc extérieure : Sur, XXX, 4.8, A Dieu était et sera
lempire, ete., cn partie effacée.

Rev. Dans le champ :
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AV a Dieu (la gloire)
MY gy O Mohammed envoyé de Dieu
{0t e Yemin ed-Daula
L ) I et Amin el-Millah
o (Ua) Nizam ed-din
r...li” ! Abou-l-Kasem.

En marge, 1a mission prophétique presque effacée.

Frachn a publié un dinar, aussi frappé & Nisapour, de
Pannée £00; Recensio, p. 142. 11 différe essentiellement du
notre, par I'absence des nombreux titres et du nom d’Abou-
l-Kasem (*).

72. MEME PRINCE, DINAR, NISAPOUR, 417. (Pl. XV, fig. 14.)

Av. Sur le symbole, une branche portant des fruits;
sous le symbole, le nom du Khalife ¢l-Kader-billah.
Légende intérieure :
XTO‘*?)‘ 9 g]p‘k’.} Cm X:... .eo
Rev. Sous le symbole :

Dol 2
Al
35 :

Dans le champ, & gauche et a droite, U._’,JJE ‘.,LLS
En marge la mission.

() M. Thomas a décrit une dizaine de dinars appartenant & ce prince,
un scul offre I'assemblage des mémes titres honorifiques (n® xx1, p. 46},
il porte de plus les noms de Massoud et de Mahmoud. On ne'rencontre
aucune pi¢ce d'or de I'an 412 dans Ja monographie, d'ailleurs si riche,
publiée par ce savant. (S.)



— 421 —

73. MEME PRINCE; FESSA (4)18. (PL. XV, fig. 45.)

Av. Symbole en trois lignes, uf supra. En haut : rU:S ;
a gauche : ug»k“; rien & droite; en bas : ome)JL'iﬁ
En marge :

Légende extérieure effacée.

Rev. Comme au numéro préeédent, mais sans &; le
nom de Mahmoud est remplacé par V“w‘ M

La ville de Fessa était située dans le Farsistan ; on nc la
rencontre presque jamais sur les monnaics, et je la suppose
nouvelle pour cette dynastie. L'année 418 correspond a
celle de la conquéte de PEraque par Mahmoud, qui donna
cette contrée en apanage a son fils Massoud ; cclui-ci choisit
la ville de Rey pour sa résidence habituelle (*).

' 74. MEME PRINCE; NISAPOUR, 420.

Av. Comme au n° 72. Il reste de la légende marginale
intérieure :

eree )’) U?J“ &w);flmﬁ

Rev. Les quatre premiéres lignes comme au v 71, et
plus bas seulement : &) 1.
Quelques mots sculement de la mission en marge.

(%) Cetle localité et celle de Fessa sont deux nouvelles acquisitions
faites au tableau des villes monétaires des Ghaznewides; M. E. Thomas
en signale onze. (S.)
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75. MAHMOUD ET MASSOUD; ER-REY, 420? (Pl XV, fig, 46.)

Av. Dans le champ :

J.\;
et
SIS ‘.,WLEJ’ :g‘
En marge, il reste :

Pas de légende marginale extéricure.

Rev. Sous la seconde partie du symbole :

AL olalt

D gxawd
-

En marge : Sura 50. 3. 4. A4 Dieu élait et sera Uem-
pire, cte.

Le peu qui reste de la date, la lettre ¢ suffit pour la
déterminer. Comme elle ne peut appartenir qu'aux nom-
bres 10 ou 20, et que Pépoque de la frappe doit étre com-
prisc entre les années 418 & 421, il n'y a pas d’incertitude
possible. Cette jolie picee vient cn confirmation des témoi-
moignages de T'histoire, sur la résidence de Massoud (*).

(1) M. de Bartholome, en décrivant les monnaies abbassides d’el-
Muhammodia, a déja signalé ce fait remarquable de la réapparition du
nom d'el-Rey sur les monnaies ghaznewides. C'est un exemple & signaler
de 1a persistance des noms antiques dans les habitudes populaires; le
nom d'el-Muhammodia, imposé par les vainqueurs, paratf n'avoir figuré
. que sur les acles officiels, tandis que les habitants conservérent entre
eux le nom primitif de leur ville. (S.)
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76. MASS0UD; ER-REY (3217).

Av. La premiére partie du symbole en trois lignes. En
haut; Jo=. En bas, en caractéres trés-petits et peu distines,
le nom du Khalife.

a

En marge il reste :

Ce dernier mot est tronqué ; mais les éléments qui res-
tent ne peuvent guére appartenir 4 une autre localité.

Rev. Dans le champ :

&
A e

L

\)JW

eten haut : Y avec un point sous le _,. Serait-ce pour

05 Wy

77. MASSOUD; NISAPOUR, 421 (3.,

A Pavers, dans le champ, comme au préeédent sans J2e
En marge :

blan)l 5 aybe 5 goat

{*) Ce dirhem a beaucoup d'analogie avec celui qui est décrit dansla
monographie de M. Thomas, ne 64. (S.)

(*) L'examen attentif de cet exemplaire ne me laisse guére de doute
sur ]a valeur du nombre unitaire qui doit étre bgb\.;‘- M. Thomas décrit
une pidce semblable pour l'an £22. (S.)



— 2% —

Rev, o
AW S5my AE Mohammed envoyé de Diew
A\ o ol Protecteur de la religion de Dieu
A )Ls Bl Conservateur de la marque de Dien

O g%ans Massoud.

Lec nombre unitaire presque effacé parait étre un grce
qui porterait a la date 424, ct offrirait un anachronisme,
¢l-Kader-billah étant mort & cette ¢poque. Au reste, on
rencontre des cxemples de semblables irrégularités.

78, MEME PRINCE; LOCALITE ET DATE EFFACREES.

Av. Comme au n° 76, mais cn bas le nom du Khalife
est remplacé par celui de Massoud. En marge il ne reste
plus que {‘”J'\‘" Bo e

Rev. Dans le champ :

A\
D
A7) e B (1),
o

Légende marginale, la mission.

Le nom d'el-Kader-billah, remplacé par celui d'el-Caiem,

{) M. E."Thomas lit ,«z sur un dinar frappé & Nisapour, I'an 422;
mais sur un autre de I'an 431, il transcrit cc méme mot par )‘15 que je
crois aussi reconnaitre sur la piéce no 77. Dans le lexicon de Freitag,
voici le sens donnéa , % : Tessera, qud distinguebantur populi diverse
religionis, in climlela,mhrccepli, ensorte que le sens de conservateur de la
marque de Diew serait & peu pres rendu par garde du sceau de Dieu. {S.)
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porte la date de ce dirhem & I'année 425, au plus tot, mais
il peut étre d’'une ¢poque plus récente. La leeture du mot
qui suit Lils 2 la derniére ligne me parait doutcuse,
comme aussi dans la variété précédente, ou il prend une
configuration un peu différente.

BOUWEIDES DE PERSE ().
79. MOUWEID-ED-DAULA ; LIEU ET DATE INCERTAINS.

Av. Y9ty
Yoo, N
NG - Y
Jodl W Mouweid-ed-Daula
gsas ol Abou~Bansour.

a2
A Joy
A\ el-Thaie-lillah
SwdV UMY el-Melik es-Said
AJ)JJ‘ US) Rockn-ed-Daula.

Cette jolic picee est malhcurcusement rognée de manicre
a jeter quelque incertitude sur son attribution ; 'époque
approximative de son émission cst fixée par le nom du
Khalife, qui a régné de I'an 363 & 381 (?).

(1) Classe X, dynastie 32.

(*) Une année avant sa mort, en 365, Rockn-ed-Daula fit Ic partage de
ses Elats entre ses trois fils ; Mouweid-ed-Daula abou-Mansour eut Rey
et Ispahan pour sa part : le dirhem décrit par M. de Bartholoma: doit
appartenir a celte année, ou bien au commencement de 366, s'il y a bien
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80, MEDJ-ED-DAULA; ABOU-THALES. (Pl XV, fig. 47.}

Av. Premicre partic du symbole en trois lignes, et plus

bas :2 CA‘L“

Légende marginale effacée : en haut, mot incertain.

Rev. A\
¥t ot Emir el-Omera
‘AL b oI Le Seigneur abou-Thaleb
#y0t (o) 2 of  [ils de Fakhr-ed-Daula (*)
Y oKL (el-)Melik el-Amat.

Cette picee est fort singuliére; le titre ' Emir el-Omera,

bicn qu’il appartint aux Bouweides, n’avait plus de raison

‘étre A cette époque, et I'on ne connait qu’une seule autre
monnaie de cette dynastie avee cette qualification (2).

le nom de Rockn-ed-Daula au revers : on pourrait également y lire cclui
de Fakhr ed-Daula, frére d’Abou-Mansour, mais la supposition est
moins probable, le droit de suzeraineté ayant appartenu au chef de la
famille. (S.)

M D'aprés la configuration de ce mot, il semblerait qu'on doit plutdt

lire ~="» mais alors j'ignore & quel prince attribuer la piéce qui, dans
son état imparfait de conservation, laisse nécessairement quelques
doutes. {S.)

(%) Cette monnaie, frappée & Chiraz, I'an 337, a éé décrite par Fraehn,
Numi cufici, p. 72, et a passé de la collection de Fuchs dans celle de
M. de Sprevifz, et de 1a dans la mienne. {S.)



— 427 —

SELGIOUKIDES DE PERSE (%).
81. TOGRUL-BEK , ENTRE LES ANNEES 432-443. (PL XV, fig. 18.)

Av. La premiére partie du symbole, et plus bas :
AW )»[g r_’_li”; 4 droite, dans le champ : ;~; a gauche, reste
d’un mot effacé, probablement Ue_JJ‘.

Rev. Mot cffacé sur le symbole.

oL

A S5y
JQ.X‘ ):_AX‘

25 L

Les légendes marginales ont malheurcusement disparu.

Notre immortel Fraechn est le premier qui ait publié
des monnaies de ce prinec; un dinar de I'an 432 et un
dirhem de £43. Le dinar porte les titres Sd! 15X et 1o
surnom b ot plus le patronymique, fils de Mikhael;
ce qui semble indiquer une pi¢ee antérieure a la nétre. Le
dirhem, en revanche, présente tous les titres de Sultan, de
Rockn-ed-din, de Ghaias el-Millah, qui doivent appartenir
a une époque postérieure (%),

(") Classe X1V, dynastie 40 bis.

(?) Les monnaies selgioukides de Perse sont encore tellement rares
dans les collections, qu'il importe de signaler toutes celles qui sont
décrites : outre les types dont nous devons la connaissance & Fraehn,
M. E. Thomas a publié deux précieux dinars de Togrul-Bek, frappés
a Nisapour, en 433 et 439, dans sa monographie des monnaics ghazne~
wides, p. 70. (S.)
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82, ALP-ARSLAN, DINAR DE L'AN 465,

Av. Ut supra, mais sur le symbole il y a, de plus, Joz.
Rien dans le champ.

Rev. En marge il reste 4 la légende intéricure :

O P FEU S SS J

Légende extérieure presque entiérement effacée.

Rev, &
W Jouy o0 Mohammed envoyé de Dieu
rka dUaL.J‘ le Sultan auguste
slasble ) Chah des Chahs
‘ s.‘wﬂ < Rot de UIslamisme
U&” SR Alp-Arslan

Légende extérieure, quelques mots de la mission.

Un dinar en tout semblable, mais de 10 années plus
ancien, a été déerit par Frachn, Recensio, p. 605. 1l ne
reste malheureusement aueune trace de la loealit¢ sur le
nétre. Cependant, I'espace vide est trop grand pour que ee
puisse étre Rey qui figure sur Pexemplaire de I'’Académie;
je présume qu’il y avait iei Nisapour.

83. MEME PRINCE; SANS LIEU NI DATE LISIBLES.

Av. Comme au n° 81, seulement le mot )««:-3 est cffacé &
droite, et Pon ne voit & gauche que la fin de Uf'»')‘”'

11 ne reste & la marge que les mots ia)-\-” Jae.
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Rev. Dans lc champ :

A\
N Jowy o

------

En marge, quelques mots de la mission.

Dans le supplément de Frachn se trouve un dirhem &
peu prés secmblable. Les dirhems sclgioukides de Perse
sont encorc plus rares que les dinars.

84. MELIE-CHAH; DINAR DE HAMADAN, (Pl XV, fig, 19.)

Av. Dans le champ:

(@
A Y Y
e, Y sa,
e (2) o
FIERG _C,::m M Abou-l-Fatah Melik-Chah.

Dans le champ & droite yo.. Nasr? & gauche uﬂ.ﬂi,
les deux lignes presque entiérement effacées doivent conte-
nir : la premicre, le nom du Khalife el-Moktedy ou bicn
el-Mostadher ; 1a seconde, quelque titre honorifique de
Melik-Chah.

En marge :

NS KW ERY I KUROI ¢ Date cffacée.
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Rev. A\
W Jgwy 02
(?) yo¥t L’Emir (?)
alif O Schems el-Millah

8 Ly i Djaffar fils de Nasr.

En marge, la mission prophétique.

Les Ktats de Meclik-Chah furent démembrés, soit par
suite de la révolte de son frére, soit par des concessions de
provinces : I'histoire se tait sur ee Djaffar qui parait avoir
«cxereé un pouvoir indépendant jusqu’a un eertain point du
Sultan selgioukide, dont il reconnaissait seulement la suze-
raineté.

85. MELIK-CHAHj3 DINAR DE L’AN 475. (Pl. XV, fig. 20.)

Av. Sous la premiére partie du symbole en trois lignes,
le nom du Khalife 06 _gosll,

En marge, il reste :

X.J.L;:e)‘ K] W‘j uﬂ%\ 3-;-0 cer )L'..J.J.” e

Rev. N
M Jomy O
r’uﬁ anLJj Le Sultan auguste
Sy U{ ) Rockn el-Islam
faee ol o) Aboul-fatah Melik-chah
s fils de ....

Légende marginale détruite.
Le nom de la localité est effacé; a cn juger par le petit
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cspace qu’il occupait, il cst a présumer, avee assez de vrai-
scmblanee, que c’était Rey. Je n'ai pas encore rencontré
dans les ouvrages que jai pu consulter de dinars quon
puisse attribuer & ce célécbre souverain selgioukide.

86, BARKIAROK; DINAR DE L'ASRERBEIDJAN, r’aN 48.., (Pl. XV,
fig. 24.)

Av. Le symbole en trois lignes; en haut Joe, et en
bas :

AL jehea el-Mostadher-billah
Ry ﬂl ?) Emir des fi (?) (Mots trés-douteux.)

1l reste de la légende circulaire intérieure :

.@)‘JW.....)SQJLU“Jﬂ!Am._.))«b
Rev. W 3wy 0
‘Jén.“ dU:'aL.Jl Le Sultan auguste
o 5 BaS Sy Rockn ed-dounia oua ed-din
G )L;ﬁ }&3511 o\ abou-l-Modhaffer Barkiarok
L{ERNET P flls de Melik-Chah.

Légende marginale effacée.

Je ne connais qu’un seul dinar de ce prince déerit dans
le supplément de Fraehn ; il différe essentiellement du ndtre
ou I'épithéte f&«h’l < est remplacée par le nom pa-
tronymique. Il ne reste de la localité que les quatre pre-
miers éléments peu distinets; cependant ils ne peuvent
gucre étre atiribués qu’a I'Asherbeidjan (*).

() Nous avons déja cu Voccasion de signaler I'excessive rareté des



ISMAELITE (*).

Voici, sans aucun doute, le résultatle plus préeicux et le
plus intéressant des recherehes que jai faites pendant mon
voyage en Perse. J'ai déposé au musée de I'Ermitage cet
unique monument connu de la monnaie de la seete des
Assassins , qu'on désespérait de jamais découvrir, Un
monument de cette importanee, destiné peut-étre & rester
longtemps Punique vestige monétaire d’une dynastie qui a
joué un role si grave et en méme temps si odieux dans
T'histoire de 1'Orient & I'époque des croisades, devait étre
confi¢ a la garde d’une grande collection : je ne puis vous
cn transmettre qu’une figure photographiée d’aprés une
empreinte retouchée au trait.

87. MOHAMMED ; DINAR FRAPPE A...(7), 542. (Pl. XV, fig. 22.)

Av. Dans le champ, le symbole en quatre lignes.
En marge, A droite :

oy 5 Mohammed fils

A gauche ;

Ju_gfj}g de Bouzrkoumeid.

monnaies de cette dynastie {lettre & M. de Gille, sous presse) : ce n'est
guére que dans les musées de Saint-Pétersbourg qu'on en rencontre
quelques exemplaires, presque tous décrits par Frachn. Le nombre des
piéces connues, en y comprenant les deux qu'a publiées M. E. Thomas,
atteint 4 peine la douzaine; ce chiffre est notablement augmenté par les
découvertes du général de Bartholome. (S.)

{') Classe XIV.
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La suppression de I'élif dans le nom patronymique n'est
pas un obstacle & Patteibution qui cst incontestable,
En marge, on lit :

. San- .t,) P UM’ AM)L)J.” ,\), )LJ \”

Bien queles ¢léments de la localité soicnt assez distinets,
javoue n’avoir pu découvrir aucune ville qui puisse s'ac-
corder avee eux (*).

Rev. Dansle champ :

) \554 Aly Uami de Diew
L’a~.ﬁ Cépurateur de la
mi o religion de Dieu

d&l«a Djabany ? Djeilany ?

Cette derniére ligne est peu distinete.
En marge on apercoit :

(?)U: v M ) aslat le) AL.'; A\

Fragment d’une formule pieuse que je n’ai pu retrouver
dans le Coran.

Bien des choses sont a noter dans ce remarquable dinar:
d’abord T'absence du nom du Khalife, puis celle de tout
titre honorifique tel que Roi, Sultan ou Emir, pour le

(") I me parait tout & fait probable que cette localité, dont M. de Bar-
tholomee a fort bien reconnu tous les éléments, n'est autre chose que
le )L?_J i’ ){ Kourboudj dinar, du Lexicon geographicum, de Juynboll,
t. II, p.°AP. En effet, celte place était située aux environs de Souk-
el-Ahwas, dans le Khousistan, et I'on sait que les Ismaélites ne tardé-~
rent pas a4 s'emparer de plusieurs places fortes de cette province. L’ab-
sence de I'article n'est pas un obstacle & nolre attribution, d’autant plus
que Kourboudj el-dinar semble devoir étre une forme plus réguliére, (S.}

3¢ skrte, — TouEe 1. 28
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prince ismaélite, qui se contente d’une épithéte purement
religieuse, et de la profession de foi alide, en véritable
chef de secte quil était. On pourrait se demander pour-
quoi il n’a pas pris au moins le nom de Cheik (*) qui a fait
donner & ces héréliques le nom de vicux de la montagne.

ATABEK DE L’ASHERBEIDJAN (%),

88, ABOUBERR; FELS DE L'AN 580, (Pl XVI, fig. 23.)
Av.

e (W)
SUT (o

3F e (% )

Aboubekr, fils de Mohammed Djehan-Pehlwan Atabek
supréme.

Figure d’'un lion dressée 4 gauche.

Rev. (2 rol0Y) (o) Naser (leddin)
S el Emir des fi-

o déles.

Un are placé horizontalement et dessous : U-JL,3 o,
T'an 80 pour 580.

{" Le titre de cheik était porté par les chefs de la branche ismaélite -
de Syrie qui dépendait de celle de Perse; ceux—ci étaient plutot des
conducteurs spirituels de la secte des Assassins, et, bien qu’ils se soient
maintenus quelques années aprés la destruction des Ismaélites de Perse,
rien ne porte & croire qu'ils aient exercé le droit régalien de battre
monnaie. (S.)

{?) Classe XVI, dynastie 54.
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. "Les monnaics de I'’Atabek Aboubekr sont les moins
rares de cette dynastie ; mais celle-ci offre un type tout &
fait singulier et nouveau : bien qu'on n’y trouve que Ie
nombre déeimal, il n’y-a pas & hésiter sur sa date.

MELIKS DU KARABAGH (*).

Je crois devoir donner le titre de meliks, de préférence
i celui de rois, & ces pelits princes indépendants qui ont
exereé une espéce de pouvoir souverain dans le Karabagh
pendant trois ou quatre générations et formé une dynastie
sur laquelle les documents historiques me font entiére-
ment défaut. Les grands propriétaires terricns de cetie
provinee portant encore de nos jours le nom de Meliks,
sans exercer d’autorité souveraine, il est & présumer que
cette coutume remonte 4 une époque reculée, et que les
ehefs peuvent avoir profité des troubles politiques du
vi° siécle pour se rendre tout a fait indépendants.

Je vous ai suffisamment exposé dans ma derniére letire
toutes les raisons qui m'ont déterminé a considérer ecette
dynastie comme ayant régné dans le Karabagh (2); seule-
ment je me permettrai de vous rappeler ici les prineipales

(1) Classe XVI, dynastie 81 bis.

(3) Ces détails et la description d’un certain nombre de monnaies
inédites du Karabagh, de I'Asherbeidjan, etc., sont consignés dans'une
lettre adressée par moi & 8. E. M. de Gille et confiée & la rédaction
de la Revue numismuatique de Paris; des circonstances accidentelles en
ayant retardé la publication, je me suis vu dans le cas de la citer avant
son apparition ; mais, pour éviter de doubles emplois, je n'ai indiqué
ici que les variétés de types qui ne se trouvent pas dans la lelire en
question. (S).
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données chronologiques qui peuvent servir & établir, ‘du
moins approximativement, I'époque des trois régnes consé-
cutifs dont nous possédons des monnaies. Moshaffer en
ayant frappé fort peu, & ce qu'il parait, au nom de Moktefi;
doit avoir régné entre les années 550 et 553, peut-étre
méme jusqu'en 566, puisqu’on n’a pas de monnaies de son
successeur avec le nom d’el-Mostandjed. Celles de Bikbars
portent d’abord le nom de Mostedy ; celles qu'il a frappées
ensuite sous le khalifat de Nacer-leddin-illah sont beau-
coup plus communes; son régne peut s'étre prolongé jus-
ques vers l'année 585. Celui d’Abd-ul-melik dont on ne
connait que trés-peu de monnaies, a duré tout au plus deux
ans; en 586 cette petite dynastie a pris fin. '

89. mosHAFFER; FELS. (Pl. XVI, fig. 24.)

Rev. LIy wy a de Dieu que Dieu
W Jsoy 02 Mohammed envoyé de Diew
oo b Joladt e (el) Melik el-Adel Mosha(ffer)
o fils de Mohammed.

Rev. ...YiJly
FEREI e & XEN
. (sic) ¥ ... (el) Moktefy liamr (sic) illak
o Baxl ULU... (le su)ltan auguste.

Cettc monnaie offre un type qui se présente fort rare-
ment; je n'en ai jamais rencontré d’exemplaire plus com-
plet. Indépendamment du nom du khalife, on voit encore
le titre du sultan dont Moshaffer reconnaissait la suzerai-
neté, probablement Sandgiar Ie Selgioukide.
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90. mEME PRINCE; FELS DE L'aN 587, (Pl XVI, fig. 25.)

Ceci est le méme type qui se trouve dcéerit dans votre
lettre & M. de Gille, mais la présence du nombre unitaire
&= permet de compléter la date : en réunissant les
données de plusieurs excmplaires, on trouve dans les six
cantons :

Bl 5 | g 5 | g LB G| (536) 2l | o
et dans le champ, au centre :
<l
Au revers, I'espéee de trifolium qu’on remarque sur la
plupart des cxemplaires de celte monnaic cst produit par
Pentreeroisement de trois cercles, contenant chaeun unc

légende.
Dans le premicer :

¥ty
A
Dans le deuxiéme :
.x;,ﬁ’.
Sy
A\
Pans le troisi¢me :

dasiwead) ol Mostandjed
e billah,
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Le flan de ees monnaies, toujours beaueoup trop petit
pour la grandeur des eoins, ne permet pas de juger de
Pensemble ; ce n’est qu'en comparant entre eux un grand
nombre d’exemplaires qu'on parvient & rétablir le type
primitif. La figure 23, dont les dimensions ont ét¢ un peu
grossies, donne la représentation de la monnaie telle gu'clle
devrait étre si elle était compléte.

Jai rencontre des variétés de ce type pour les années 505
a4 559. Aucun des nombreux exemplaires que jai sous les
yeux ne portc les traces d'une localité. L'emploi du mot
dirhem au licu de fels se retrouve quelquefois ailleurs; il
peut s'attribuer & Fabsence de monnaies d’argent ().

91, BIKBARS, FELS S0Us mosTREDY, (Pl. XVI, fig. 26.)

dv, ..oYHA L
N I REN _
\5..:&.1)‘ N \_’,G .. el-Mostedhy
M (sic) Y Liamr-illah.

{!) M. Brosset, membre de I’Académie impériale de Saint-Péters-
bourg, vient de publier un recueil fort intéressant des lettres que le
général de Bartholome lui a adressées de Tiflis, sur des sujets qui con-
cernent plus particuliérement la numismatique et les antiquités de la
Géorgie : on trouve daps la vingtiéme lettre quelques remarques trés- .
curieuses sur la valeur du dirhem de cuivre appelé drame par les Géor-
giens, Le drame valait six dangs et le dang vingt centimes. L’absence
de la monnaie blanche doit avoir, selon I'auteur, amené Ia substitution
du nom et fait disparaitre, pour un temps, I'emploi du mot fels ; un pas-
sage qu'il a tiré d'une ancienne histoire de la Géorgie confirmela minime
vileur du dirhem a cette époque ; le voici : « Le Chah-Armen avec ses

- Aroupes se prépara & lui résister et & le combattre. Se placant sur le
* e rang, Je roi fondit sur ceux qui élaient hors des murs, s'em~
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Rev. . ....... (Il n’y a de dieu que Dieu (?).)

JJW) s (Moha)mmed, envoyé (de Dieu).
Jolt oAt Le Rot juste

U“)L{ Bikbars (fils)

tb... (de Mo)shaf{f(ct).

Ceci cst un type de Bikbars qui se rencontre fort rare-
ment; il faut observer que la méme forme irrégulicre qu'on
trouve sur les monnaies ou figure le nom de Moktefi sc
reproduit ici, savoir »*¥ au licu de ,sL;. '

MOZHAFFERIDE (*).

- 92.MOZHAFFER, FRAPPE A sIRAF(?) (PL XVI, fig. 27.)

- Av. » C)LLL.J‘ Le Sultan et
' oensl) ! Emir des fidéles.
_——s monnaie
t@ sla &UAS el-Mothaa Chak Chadja
(?) sy de Siraf (?).

&KL . Que Dieu (prolonge) son régne.

La lecture de la localité est trés-douteuse, peut-étre fau-
drait-il lire de préférence Aﬂf Meragha.

Le revers est, comme & l'ordinaire, le symbole en trois

« para & main armée de la ville et fit tant de prisonniers et un si riche
« butin, que les plainés et les montagnes en furent couvertes, et la ville
s royalé de Tiflis, elle-méme, remplie de dépouilles ; en sorie qu'un
« prisonnier s'achelait et se vendait pour une drame ou pour un vase
« de bois : c'est-a-dire pour rien. »

() Classe XXIL dynastie 7%,
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lignes dans un encadrement carré, et autour quelques restes
des noms des quatre Imams.

HOULAGOUIDES (?).

Depuis la publication de la riche monographic des Hou-
lagouides par Fraehn, le nombre des types nouveaux de
cetie dynastic s'est considérablement augmenté par les
savantes publications de M. de Sauley, dans sa troisiéme
lettre 4 M. Reinaud, et par vos propres observations. (Lettres
A MM. de Frachn, Sawelief, Dorn et Bartholomae). Il sem-
blerait que les chances de faire de nouvelles découvertes
devraient en étre diminuées; cependant clles existent encore
pour les monnaies de bronze et pour toutes celles qui ont
¢té émises en Perse. Cette contrée, fort peu explorée jusqu’a
ce jour au point de vue de la numismatique oricntale, offre
un beau champ aux investigations de la science; mes
recherches a cct égard n’ont pas été sans résultats intéres-
sants pour la dynastie des Houlagouides.

93, rELS DE MONGHE KAaN. (PL. XVI, fig. 28.)
Av. Dans un encadrement carré :
B 0
IR
(R w—

Dans le cartouche sc¢ trouve un mot Mongol a déter-
. ]
miner.

(") Classe XX, dynastie 75.
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Rev. by
sy

s Y

Méme cartouche avee un autre mot mongol.
Jignore si les traits qui se trouvent plus bas sont un mot
ou un ornement (*). Ce curieux type me parait tout i fait

nouveau.

94. mouLacovu; TEBRIS. (Pl. XVI, fig. 29.)

Av. e Monnaie
o de Tebris.

Rev. Un liévre marchant a droite.

On connait déja depuis longtemps une monnaie d’Hou-
lagou avec le type du liévre qui se trouve figurée dans plu-
sieurs ouvrages, en particulier dans celui de Pietrazewzky,
fig. 437. Jai vu en outre dans une eollection privée de
Téhéran une autre petite monnaie d’argent avec la méme
figure sur les deux faces et le nom du prince ; il n’y a done
guére de doute que notre dirhem anonyme n’ait ét¢ aussi
{rappé pendant le régne d’Houlagou. A

95, ARGHOUN; BAGDAD, (?) 688,

L’avers présente dans le champ le type connu de quatre
lignes en mongol, et le nom d’Arghoun u)}é)‘ au eentre cn
{1) Cest, je crois, le commencement et la derniére Ieitre de la fin du
symbole, o} =G j"Y qui n'a pu étre inscrit en entier & cause du car-

touche. (S.)
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caractéres arabes; & droite on lit de plus ibd L &
et 4 gauche bl ..

Rev. MY Y
A Jymy o
(erne 9% o

el

96. mEME pRINCE; TEBRIS. (Pl XVII, fig. 30.)

¢

A Tavers on voit la figure d’un oiscau volant a droite et
surmonté du soleil. ' g

Rev. Un mot en mongol khaganon ?
Et dessous :

i
Ry e

Je ne connais qu'un seul autre exemplaire de cette jolic
petite monnaie dans la collection de Téhéran mentionnée
plus haut.

97. GHAZAN. FELS D’HAMADAN, L'AN 695,

A Tavers, le lion marchant & droite et au-dessous OBE
e

Rev. Dans un encadrement carré coupé en deux parties
¢gales par une ligne horizontale :

N O le régne est d Dieu
ke a Hamadan.

Dans les segments extéricurs on lit :
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On posséde & I'Aeadémic impériale (I'raenn, Supp. ad
Rec., p. 286) un exemplaire semblable de ectie rare mon-
naic, mais bilingue, tandis que la noétre est purement
arabe,

98. MEME PRINCE; BAGDAD, 702,

Av. 55 U‘)‘Lé avee les quatre lignes en mongol et les
trois caractéres thibetains figurés dans la monographie de
Fraehn; il y a de plus en bas : 1o <, en haut : &
oY, Pan 2 pour 702

Rev. Le symbole en quatre lignes ; & gauche ct & droite :
i . Cette picce est remarquable par son petit module
et ne parait étre quun quart ou méme qu'un sisiéme de
dirhem.

89, ABOUSAID; FELS DE HAMADAN, 717.

Scemblable & la variété déerite par Fraehn dans le Bulle-
tin de la Classe, t. 1V, p. 254 ; sculement ici au lieu de

Bl 5 ol ols, on lit distinetement Ul 5 M oSS,
formulc insolite et qui suppose la suppression du mot s,
par manque de place.

100. MEME PRINCE. TIFLIS, 724.
Av. Dans le champ :

S L)
e als syl

-

in haut : —y-=; en bas : &,
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En marge :
Bl 5 y2pbe 5 (sic) &y B (siC) )58 3
Rev. Le symbole en trois lignes dans un encadrement
carré; noms des quatre Imams dans les segments exté-
rieurs.

Type semblable a celui des n™ 164, 167 de la monogra-
phie de Fraehn.

101. MEME PRINCE; FELS DE L'AN 72..,

Av. Mot indistinet en haut, et dessous :

Ces trois premiéres lignes sont séparces par trois lignes
horizontales et plus bas :

&.’.LF*'.‘”J‘ v (?).u
U

Rev. Comme au précédent.

102. MEME PRINCE. MEME ANNEE,

Fels semblable au numéro précédent, si ec w'est quc les
deux derniéres lignes sont aussi éépare’es par des barres
horizontalcs, le nombre unitaire est incertain, le mot =
manque.
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103. MEME PRINCE; FELS DE L'AN 730.

Awv. Légendes réparties dans trois écussons ovales se réu-
nissant au milicu du champ :

Ly u,,‘l:‘ | oo als | gz 521

Chaquc légende en deux lignes.
Rev. Symbole sunnite ordinaire.
Un type & peu prés semblable a ét¢ adopté trente ans
plus tard par les Djelairides.
iOh. MEME PRINCE; FELS DE TEBRIS, 731 (P1. XVII, fig. 31.)
Av. Dans le champ :
e
B3

En marge, il reste :
K N
oW g w-:.b 5 \-SJL\S & e

Rev. Dans le champ une rosace, autour de laquelle il y
a le symbole :

voee A oy 2@ Y L

qui était probablement suivi des noms des quatre Imams.

105, MEME FRINCE; FELS D'HAMADAN, 731
* 4v. Dans un encadrement hexagone au centre :

A
d‘ J‘;b



— 446 —
Et autour :
PR S S« PR P R PRI R X
‘”ln’*" u:“b

Le Sultan Abousaid Behader Khan, que son régne dure!
en Uan 731.

Rev. Le symbole en quatre lignes dans un encadrement
hexagone, et en dehors, traces des noms des Imams.

. 106, mEME PRINCE; TiFLIs. 732,

Av. Dans un pentagone formé par dix arcs de eercle :

‘& e frappé dans le
e GULIY oy rb temps de Uempire du sultan su-
préme
UB N Szl Abousaid Behader Khan
aS1e MV 2Js Que Dieu prolonge son régne!

Et dans les einq segments extéricurs :
Bl (8) UML (sie) (g B

L’élif manque au nombre deux, ce qui rend cette lec-
ture douteuse.

Rev. Le symbole et les quatre noms oecupent fout le
champ sans encadrement; dans le ehamp, cntre les trois

<

ceo)
I
Les types monétaires du régne d’Abousaid sont trés-

multipliés et eeux de Tiflis se distinguent par 'élégance de

lignes du symbole, il y a: et quatre lacs d’amour.
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leur fabrique. Une monographie compléte de toutes celles
que l'on connait déja ferait a elle seule un volume (*).

107. sATI-EEK; FELS DE TEBRIS, 737, (Pl. XVII, fig. 32.)

Av. Dans le champ (?) :

(Sic) OLL..J! le sultan
NS jLw Sati-Reek

En marge, il reste :

N R calnd SR

Rev. Dans trois des segments qui entourent I'encadre-
ment on lit :

En haut : JJ«) RS
A droite : 2 S,
A gauche : = L

{*) Depuis la publication de ma derniére lettre, j'ai acquis un certain
nombre d'houlagouides avec des dates nouvelles ; je me bornerai a citer
deux types d'Abousaid déja connus, mais qui enrichissent la série des
ateliers monétaires de deux localités inédites; le premier dirhem, do
I'année 729, semblable aux neos 418-127 de ma lettre 4 M. de Dorn, mais
frappé & Choucha, A..dr, Pautre, de P'année 33 de I'ére Ilkhanide, qui
porte le nom d’Abousaidia &3 xwes!, localité qui mest tout a fait
inconnue. Le dirhem de Ghazan (lettre 4 M. de Bartholoms, ne 128}, ou
d’aprés Fraehn on pouvait lire Djesireh, est expliqué maintenant de la
maniére la plus satisfaisante par M. le professeur Tornberg, qui propose
de lire 2,y 25, pour \:’J"’ & Khartbert, forteresse du Diarbekr,
a douze journées de Malatia. (S.)

(%) Le titre de Sultan au masculin est une irrégnlarité assez étrange
qui ne se trouve sur aucune autre monnaie décrite de cette princesse,
toujours qualifiée de Sultane #3331 on ne connait que ¢ing ou six
variétés de types, ceux en cuivre sont les plus rares. (S.)
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Le segment effacé contenait probablement la premicre
partie du symbole; cette jolic pi¢ee est de la méme année
que ledirhem déerit dans le supplément de Frachn, p. 104,
mais son type est trés-différent.

108. ANOUGHIRWAN]; FELS,

Av. Dans un encadrement circulaire ondulé, avee les
points diacritiques :

S

olyrts!

Dans Pun des segments il reste Sy oy, fig. 33.
Je ne trouve aucune localité qui puisse s'accorder avee les
¢léments de ee nom, malheureusement peu distinet.

Rev. Le symbole en trois lignes placées dans le sens de
la diagonale d’un carré qui les enferme et qui est entouré
d’un double cerele; dans I'un des segments on lit C)Lr"s;
les autres sont détruits.

Les monnaies de ce khan sont en pelit nombre et celles
de cuivre plus rares cneore que les dirhems.

TOGHATIMOURIDE (*).

Cette pelite dynaslie n'est représeniée que par trés-peu
de types connus;; ilest 4 présumer que la plus grande partie
de ceux que jai rencontrés & Téhéran sont inédits, d’au-
tant plus que leur module différe de celui des variétds
dont on a publié des figures.

(%) Classe XXI1], dynastie 76.
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109. Tocma-TiMOUR; & (?), 738. (PI. XVII, fig. 34.)

Av. HU? dLLL.Jﬁ Le sultan le savant
C)R 35 b Togha-timour khan
S W Ws Que Dieu protége son régne.

Dans les segments on lit :
Bl T gl 5 O o () e

Les éléments qui constituent le nom de la localité sont
malheureusement peu distincts; peut-étre faut-il lire :
ady y% Sherifa, ville qui était située dans le voisinage de
Basra : en tous cas, ce n’est pas ‘J»’ indiqué par Fraehn
sur une piéce analogue, Recensio, p. 645.

Au revers le symbole et les quatre noms dans un enca-
drement composé d’arcs de cercles et de lignes ondulées.

On peut remarquer comme particularité¢ paléographique
les espéces de fleurs de lis placées sur le nom de Togha.

110. mEémE PRINCE; & (?), 1'AN 74....

Av. Dans un encadrement composé de quatre ares de
p q

cercle :

M3 |

Ny Frappé dans le temps du

Jola OLLL.J‘ Sultan, ete.
e la a8 b
&L

En marge, il reste :

Bl 5 )t e

3¢ semke. — Tome 11, 29
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Rev. Ut supra, mais I'encadrement est circulaire et le
nom de Mohammed placé entre quatre lacs d’amour.

111, MEME PRINCE; LOGALITE EFFACEE, 742.

Av. Ut supra, mais dans deux segments on lit :
e l w&))‘ U"‘-"ﬂ l Row \._;).»a
Les autres sont effacés.
Grand module comme pour les deux précédents.
1I2. MEME PRINCE; MERAGHA, 743.

Av. Dans le champ :

e
LWL

et

Encadrement composé de quatre ares de cercle.
En marge, il reste :

Y Y RCS RS

Rev. Ut supra.

113. mEme PRINCE;... L'AN 742 ov 744 (2). (Pl XVII, fig. 35.)
Av. Comme au n° 100. Dans les segments on déchiffre :

I L U P R

1l semblerait qu'on pourrait lire & ;& Cherifa, dans
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le second segment, mais la localité occuperait une place
tout 2 fait insolite, et je pense quil vaut mieux y voir un
nombre écrit incorrectement; I'interprétation la plus natu-
wrelle serait : .y )1 ()

Rev. Ut supra.

A

AKKOYOUNLI ().

114, vagous; sem~an, 891. (Pl, XVII, fig. 36.)

e Monnade.
24 ULLL.J\ Le Sultan supréme
3ol sin abl b Abou-l-Madhaffer Yakoub, Beo-
hader

L Jl KVER (dk) (khan) que le Dieu élevé pro-
longe son régne
AYY e B ) et son sultanat en an 891.

g (de) Semnan.

Rev. Au centre dans un carré : la Sura. 99-7. «

J,,,g’ U“é Celut qui aura fuit le bien, ne fit-ce que le
85> Jlaw poids d’un atome, le verra. (En recevra la

8y (1),_.-‘;). récompense.)

Il reste dans les segments extérieurs :

e Py o B Sy e W

Ce dirhem a quelque analogie avec celui de la méme
année publié dans le Suppl. ad Recens., p. 401, mais c’est

(1)} Classe XXXI, dynastie 104.
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une autre localité. Semunan est une ville située entre Rey
et Dameghan.

115, (1) rammpsan, (Pl, XVII, fig. 37.)
Av. OLLLJ!

e
e () b
e
VS WA UW PR\ BV RS

L’interprétation de cette légende est incertaine.

Dans le cartouche central : c)l,s”y

Rev. Ut supra.

Dans les segments, traces du symbole ; il rested gauche:
252 M et en bhas : V! JJ“).

Malheureusement la date fait défaut, ce qui rend diffi-
cile 'attribution de cette piéce. Les khans actuels du Talick
portent encore les titres dec Mir et de Seyde que Pon
trouve ici.

Cette monnaie ayant été fortement rognée, on n’aper¢oit
4 Tavers que de trés-faibles traces d’une légende margi-

3

nale.

CHAHS DU CHIRWAN ().

Les plus anciens princes de cette dynastie, Minoutcher,
Abhistan I et Ferroukzade, n’ont point frappé de monnaies &
ce qu’il parait, du moins ne sont-elles pas parvenues jus-

(") Classe XXX, dynastie 4105.
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qu’a bous; on n'en connait aucune du v1” siécle. 11 n’en est
pas de méme de Kerchasb dont le régne remonte au com-
mencement du vie siécle, et s’est prolongé jusqu’en 620
ou 622; il a laissé un assez grand nombre de monnaies dec
cuivre, portant toutes au revers le nom du khalife en-Nacer.
Feribours son fils (de 622 4 650 environ ) est celui de tous
ces princes dont on posséde le plus de types monétaires ; les
fels du commencement de son régne, sous en-Nacer, sont
rares, la plus grande partie appartient au khalifat d’el-
Mostazem-billah. Toutes se font remarquer par I'extréme
irrégularité de leurs formes; il y en a d’oblongues, de trian-
gulaires, de carrées, etc. Ahistan II, fils de Feribours, a
régné de 650 a 665. Sur toutes ses monnaies, qui ne sont
pas communes, on voit figurer, soit le nom, soit le titre de
khans houlagouides; en effet, & cette époque, le Chirwan
était devenu une province du vaste empire des Mongols;
quelques exemplaires portent la date 653, sans le nom du
prince. Ses successeurs Ferroukhzade IT , son fils (663-690),
et son autre fils Khaigouchtassib, ne sont connus que par
des inscriptions, et ne paraissent pas avoir exercé le droit
régalien de baitre monnaie, qu'a partir de cette époque les
Houlagouides exercérent sur toute la Transcaucasie. Ce
n'est quau 1x° siécle, sous la suzeraineté des Timourides,
que le monnoyage des chahs du Chirwan recommence avec
le régne de cheik Ibrahim.

Cette monnaie offre une grande analogie dans I'irrégula-
rité de sa fabrication avee celles des Meliks du Karabagh,
des Atabeks, ete., ete. Les premiers chahs paraissentn’avoir
fait usage que du cuivre qu'ils tiraient des riches mines du
Karahagh. 1l est & présumer que cette province voisine du
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Chirwan était tombée en leur pouvoir vers la fin du
vi° siécle. Quant 3 I'émission de dirhems sous les Chirwan-
Chahs contemporains des Timourides, on connait les liens
de parenté qui unissaient le cheik Ibrahim & Timour et la
bienveillance dont il était Yobjet de la part de ee puissant
souverain ; celte circonstance suffit pour expliquer la réap-
parition de la monnaie d’argent.

Les variétés de types dont la description suit ont &
trouvées, soit a2 Bakou, soit & Chamakhy, et m’ont été don-
nées par 'amateur distingué dont j’ai signalé plus haut la
collection, M. Slivitzky.

116. KERCHASS, FILS DE FERROUXHZADE ; FELS (P1. XVIL. fig. 38.) ().

A Pavers :

(N Jyey o Mohammed envoyé de (Dieu)
s.]axﬁ <) Le Roi trés-éminent
(Psp 2 wmltS  Kerchash fils de Faroukh(zade)

e ) (fils de Menoudjer)

“Au revers :

NIV
A Sy o

{*) Plusieurs de ces monnaies ne sont plus inédites depuis que
MM. Dorn et Bartholoma ont donné la deseription succincte de leurs
1égendes dans un des derniers numéros du bulletin de I'Académie impé-
riale des sciences; elles sont aussi mentionnées dans le supplément
posthume de Fraehn, mais sans aucun détail ; hors de la Russie on ne
les connatt pas, et comme elles n'ont figuré nulle part, j'ai cru con—
venable de reproduire ici toutes les variétés qui se trouvent décrites
dans 1a lettre de mon savant correspondant, (S.)
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(W) e oWl en-Nuser-leddin (Tllah)
(usest! ) Emir des Fidéles.
Complété par la comparaison de plusieurs exemplaires,
entre autres par le type publié¢ dans le supplément de

Fraehn, p. 404, qui différe, d’ailleurs, du nétre, par la
premiére ligne de Pavers.

117. MEME PRINCE} FELS:

do. LA el Le Rot au(guste)
» e wLa) (K)erchasb fils de Fer(roukzad)
e (fils de) Menoudjer
daols . Chahanchah.

Rev. Ut supra, mais u_{JJT au lieu de ugﬂé la troisiéme
ligne. _
C’est une variété inédite du type qui précéde.

1I8. FERIBOURS, FILS DE KERCHASE; FELS. (Pl. XVII, fig. 39, q, b, c.)

.

Trois exemplaires servant 4 se compléter.

a) L Rev. ax
..sJJ~)J~$ JL"
O b RS REIER
ot e
b ... Rev.
cH Jey e N B RE

S [ R R
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¢) cee Rev. .-
a2 S} UAJ.“ P) L.:
et e
At
Le type entier devait étre :
AR S PVI IR Il v’y a de Diew que Dieu.
- Mohammed envoyé de Dieu
ML M) el-Mostasem-billah
U’“’ﬁn g Emir des Fidéles.
Rev. '.E:Y‘ Um“‘“ Le Sultan supréme

BIRYP LodtSe Ala-eddounia-oua-eddin
\‘_,“Lf.,){ sy Feribours fils de Kerchasb.
weesll ol b Soutien de UEmir des Fidéles.

119. AHISTAN II; FELS DE L’AN 653. (P1. XVIII, fig. £0.)

L’avers est semblable a celui de la monnaie précédente.
Le revers, complété par une monnaie qui vient d’étre
publiée dans le Bulletin scientifique de 1853, n* 566-367,

p. 100, donne :
b 5
22¥Y ol

\_/vL"" 3 3»:.4 é")b::’
bl IS e
Notre exemplaire a ét¢ surfrappé sur une monnaie de

Feribours, et 'on distingue les vestiges de I'ancien type.
Cest, je crois,.le seul exemple connu d’une monnaic
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du Chirwan ou les noms. du khalife ¢t du khan mongol
figurent ensemble,

120. rexs pv meme priNcE. (Pl XVIIE, fig. §1.)

Cette monnaie déja indiquée dans le Supplément de
Fraehn, p. 149, au nombre de six exemplaires, est com-
plétée par le nétre ol le nom du prince est écrit en entier :
Pavers est emprunté aux monnaies anonymes d’Abaka khan
qu’on frappait & Tiflis vers I'an 660, ce qui donne & peu
prés la date de cette monnaie :

. uﬂS Rev.  (jm)@ (» ul:;..ai
] Ahistan fils de Feribours.
(Jo)t

SEFIDES (*).

121. Teaamase I, r’an 956. Yeso. (PI. XVIII, fig. 42.)

Av. Dans un cartouche central :

123 T CORN s >
Autour il reste : OLLLM r&é

et en bas : Oy

Rev. Le symbole chiile et autour traces des noms des
douze Imams.

Les plus anciennes monnaies séfides sont tellement rares
que nous n’avorls pas hésité a décrire celle-ci malgré son

(') Classe XXXIJ, dynastie 106,
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mauvais ¢tat de conservation ; elle différe, d’ailleurs, nota-
blement de I'Abbasy, décrit par Fraehn, Recensio, p. 459.

122, ceAR ABBAS 1. (Pl XVIII, fig. £3.)
Av. Au centre :
&
ul.:.c sla
Autour, légende dans laquelle je distingue :

o Lo ‘,5\5

Serviteur d’Aly, fils de......, et d’autres mots dont je ne
reconnais pas le sens.

Rev. Dans un écusson central : 1058 yo, et autour le
symbole chiite. _

La forme de cet écusson cmpruntée aux types héral-
diques européens est tout & fait inusitée sur les monnaies
orientales. Jignore quelle est la localitt : Fada ou
Fesha (*).

Le type et la fabrique de cette piéce me portent a I'attri-
buer de préférence 4 chah Abbas I.

123, 1smaEL; TEBRIS, 1170.

Av. L 3 h“"*c”‘)‘ ™ )y Monndie frappée par un
heureux décret.
Lo o Lo (La Au nom d’Aly Rizha fils
de Mousa. :
WVe 933 e Monnaie de Tébris, 1170.

(1) Il existe une ville du Farsistan de ce nom, mais je n'ai pu décou—~
vrir comment elle s'écrit en persan. (S.) :
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Rev. Symbole chiite.
Fraechn a décrit une monnaie semblable pour I'an-
née 1171 : Suppl. ad recens., p. 363.

124. MEME PRINCE; MEMES LOGALITE ET DATE.
Méme monnaie, mais d’'un moindre module, demi-Ab-
basy. ‘
SENDIDE (*).

125. zapix xHAN; TEBRIs, 1195. (Pl. XVIII, fig. 44.)

Av. d )5 L\
)‘D . Oh-kerim! frappé d Tebris, siége du Sultanat.

PN}

e
30

Rev. Le symbole chiite :

KADJARIDE (3).
126. NASSER-EDDIN CHAN. OR. FRAPPE A HERAT, 1273.
dv. ol sle
o2V b Le Sultan, fils du Sultan, Nasser-eddin
OBl b L Chak Kadjor.

(") Classe XXXII, dynastie 441.
{*) Classe XXXII, dynastie 142.
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Rev. g;,‘)m
S Monnaie d’Hérat, siége du Sultanat. 4273.

v,
e

Ce demi-toman a été frappé pendant la trés-courte occu-
pation d’'Herat par les troupes de Nasser, qui ne s’est
pas méme maintenu pendant un mois en possession de
cette forteresse. Mais sa prise était un fait d’armes assez
glorieux pour qu’il valit la peine d’en conserver le souve-
nir sur la monnaie; il ne parait pas cependant qu'on en ait
beaucoup frappé, car celle-ci, malgré sa date récente, est
déja fort rare (*).

’ APPENDICE.

Je place & la fin de mon travail la description de quel-
ques piéces fort intéressantes a ce que je crois, mais qui me
laissent quelques doutes sur leur attribution; le manque
de données historiques suffisantes et la disparition des
mots essentiels dans les légendes, ne m’ont pas permis de
leur assigner une place définitive.

{1) Je dois a l'amitié de M. de Gille une seconde variété de ce demi-
toman qu'il a rapporté de son voyage au Caucase et dont il a déposé un
autre exemplaire au musée de I'Ermitage. C'est le méme type, mais sans
1a date, le coin ayant été gravé par les assiégeants pendant le siége ef
une premiére émission ayant eu lieu & celte époque ; plus tard cette date
a été ajoutée pour préciser I'époque de la prise de possession. (S.)
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127. DIRHEM, FRAPPE 4 BAGDAD, L'AN 450. (Pi. XVIII, fig. 45.)

Av. La premiére partie du symbole en trois lignes; en
haut un ornement, en bas un gros point.

Légende marginale, la mission prophétique.

Rev. Seconde partie du symbole et & répéié en haut
et en bas.

En marge, il reste, en commencant par le bas :

Cette étrange monnaie reproduit tout i fait les légendes
des monnaies abbassides, mais avee une profonde modifi-
cation dans la place qu’'elles occupent, en particulier la
transposition des légendes marginales; P'absence du nom
du dynaste rappelle les monnaies abbassides antérieures &
Mamoun ; la date me parait étre 450, malbeureusement le
nombre centenaire est en partie effacé, ce qui en reste est
peu distinet. Vous avez publié une monnaie BRouweide,
frappée 4 Bagdad en 351, mais son type différe tellement
de Ia nétre, qu'il est difficile de pouvoir Pattribuer au méme
prince (*), en supposant qu’on doive lire &5,

{1 L’année 450 est particuliérement remarquable dans I'histoire de
Bagdad par les événements qui se succédérent dans celte ville. Le
khalife-e]-Caiem-Biamr-Illah, menacé jusque dans sa capitale par le pro-
grés des conquétes du Fatimide el-Mostanser-Billah, chercha & s'ap-
puyer sur le secours de Togrul-beg, fils de Selgiouk, fondateur de la
dynastie selgioukide, en 16 comblant de faveurset en lui accordant les
titres les plus élevés ; ce qui n’empécha pas les partisans des Fatimides,
sous la conduite d'El-basasiri, de chasser de Bagdad et le khalife et ses
défenseurs : cet événement se passa dans le 44e mois de 'année £50.



— 462 —

128. FELS, FRAPPE A HAMADAN, L'AN (2.

Av. Dans un encadrement formé par six arcs de cercle.

Js’ Yahia
o o fils &’ Isaak.

En marge, il reste : Ub“’ e €t quelques traces de
date.

Rev. Ay Y
A Jyuy 22

Les traits de la derniére ligne ne sont pas suffisamment
distincts pour pouvoir étre déchiffrés; peut-étre était-ce le
nom du dynaste.

Je ne sais quel était ce Yaya, gouverneur d’'Hamadan,
Le type dela monnaie appartient & 'époque de la décadence
des Khalifes ou plutét au temps des Houlagouides; on a

El-Basasiri se maintint dans la capitale pendant foute une année, et
son premier soin fut de contraindre le peuple et les autorités & recon-
naitre el-Mostanser pour leur souverain. Si la monnaie qui nous occupe
a été frappée avant la conquéte, il est bien difficile de lattribuer a un
autre prince qu'a Caiem lui-méme, malgré les raisons qui font croire
qu'a-cette époque les khalifes avaient déja depuis longtemps renoncé au
droit de battre monnaie; si, au contraire, elle a éé frappée sous le
régime d'El-basasiri, pendantles deux derniers mois, la suppression du
nom du prince Fatimide, qui devait fortement tenir & constater ses
droits de souveraineté sur Bagdad, serait un oubli fort étrange. Aussi,
suis-je plutdt porté a considérer ce dirhem comme étant une monnaie
abbasside. On trouvera, dans I'Histoire des khalifes de M. Weil, des détails
plus circonstanciés sur cette intéressanie époque. (S.)



— 465 —

des monnaies frappées sous Ghazan qui offrent beaucoup
d’'analogie avec celle-ci.

129. piREEM FRAPPE EN 896. (Pl. XVIII, fig. 46.)

Av. - Monnaie
20X ULLL. .« Le Sultan supréme
O\Lh A (D). . Sultan. ... (?)

O

‘_5“’3 S ols ot . (Beh)ader que Dieu élevé prolonge
sl , s son régne et son sultanat.

Au centre, dans un cartouche, probablement le nom de
la localité; elle pourrait étre 35 prés de Samarcande,
en ne tenant pas compte du & qui surmonte ce mot; a
I'avant-derniére ligne est un mot que je ne puis déchiffrer :
le nom du prince malheureusement effacé ne me permet
pas de donner une attribution certaine & “cette piéce qui a
tout A fait le cachet timouride (*).

Rev. Au centre, dans un encadrement carré, le symbole
en trois lignes, et dans deux segments, les noms des
Imams avee leurs titres éva':')ﬂ,_s‘ls et .y eV IS ul;a (%,
le titre ordinaire de ce dernier est u‘iz:i“ le modeste.

() Le prince Timouride, qui régnait & cette époque dans le Turkes-
tan, était Ahmed-Gourekan, et le chef de la branche du Khoragan était
Houssein-Mirza i ni l'un ni Yautre de ces noms ne s'accorde avec les
restes. du nom qu'on distingue encore sur cette piéce. (S.)

(%) Otsman lo possesseur des deux lumiéres ; allusion aux deux filles
de Mohammed que ce khalife avait prises pour femmes. (8.}
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130. ;IREEM FRAPPE 2 THOUS. (Pl. XVIII, fig. 47.)

Av. U"JL Thous
(.EX‘ uUé-L{ Sultan supréme

() jibll 1 Abou-l-Modhaffer . . .
e ods U5 Nouyan, que son régne dure!

Rev. Le symbole en trois lignes, et dans trois segments
i (W) L.

Le nom de la localité n’est pas bien distinct, celui du
prince est effacé, je ne sais & qui attribuer cette piéce qui,
a en juger par I'épithéte de u!g 5, parait appartenir aux
Kara-Koyounli (*).

Je renonce & décrire quelques autres piéces dont I'état
de conservation, moins satisfaisant encore que celui des
monnaies qui précédent, ne nous conduirait qu’a des con-
jectures sans solution probable, jusqua ce que la décou-
verte d’exemplaires mieux conservés en vienne faciliter
I'étude, et je termine ici un travail qu’il ne m’a pas été pos-
sible d’approfondir autant que le sujet l'ett. mériié; tel
quil est, je le recommande & votre bon accueil et a Pindul-
gence de mes lecteurs. ’

Agrez, ete.

BarTHOLOMA.
Tiflis, avril 1859.

{y Lattribution proposée par M. de Bartholoma me paralt d'autant
moins douteuse que daos les traits presque effacés du nom, je crois
reconnaitre celui d'Iskender, )_\,-,(,,] , successeur de Cara-Youssouf :
. & la vérité, Iskender porte sur d’autres monnaies le surnom d'4bou~en—
Nasr, mais comme son fils Djikan-Chah s’appelait aussi Moshaffer,
Iskender a pld naturellement se qualifier aussi du titre d’Abou-el-
Moshaffer. (S.)
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POST SCRIPTUM.

L’impression de cette lettre était presque terminéelorsque
nous nous sommes aper¢u que la transeription d’une partie
essentielle du manuscrit original avait été négligée; comme
il s’agit de quelques rares variétés de la dynastie des Ghas-
newides qui ne se trouvent pas décrites dans la Monogra-
phie de M. E. Thomas, et que c’est une occasion pour nous
de faire une ou deux corrections assez importantes, nous
peénsons qu'il convient de placer ici, sous forme d’appendice,
le passage en question. (S.)

1. DIRHEM DE MAHMOUD j; DATE ET LOCGALITE EFFACEES.

Av. Joe
MEVR S
5.\:&: 6&“
CINEI O §

Rev. ©NE )
N Sy 2
AL oW
et g (sic)
B

11 ne reste que quelques mots des deux légendes margi-
nales; la contraction .n? pour .y nest pas de nature a
laisser 1a moindre incertitude sur le sens de ce mot. Celui

3¢ sErte. — ToME NI a0
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qui figure au-dessous de la premiére partic du symbole est
peu distinet, et me laisse quelques doutes sur sa véritable
signification (1).

2. MEME PRINCE; FRAPPE A ANDERABRE.

L’inscription du champ est la méme que pour la variété
précédente, mais le mot J4c est remplacé par un autre
u‘)é‘ﬁ dontles éléments, quoique bien distincts, me laissent
encore quelque incertitude sur leur véritable attribution ().

Rev. Semblable aussi au revers du n® 1, mais au-dessus
du mot & s’en trouve un autre, malheureusement effacé
en partie, qui semble étre la répétition de ce mot; le nom
de Mahmoud est contracté de maniére & prendre apparence
d’une rosace; on lit aussi .y pour .y

3. MEME PRINCE; SANS LOCALITE NI DATE,

Av. Le champ de l'avers comme au n° 1. Mais autour,

(Y} Ce dirhem est une varieté nouvelle de celui qui est décrit par
M. Thomas, au ne 34. Le mot douteux est Yeminy, et me paratt indi~
quer, comme c'est le cas pour d’autres dynasties,le nom de la monnaie ;
sur d’autres monnaies ghasnewides, décrites par le savant numismatiste
anglais, on trouve aussi la dénomination de Nasiry. (S.)

(%) La Monographie de M. Thomas donne la clé de ce mystére; quel-
ques rares variétés de ghasnewides présentent un nom de localité dans
le champ méme de la monnaie ; dés lors il est facile de lire: u! _,\,I
Anderab, pour : w! x‘ Anderabe, qui est I'orthographe habnuelle.
On voit dans le Leancon geographwum, de Juynboll, t. I, p. 94, que
1les deux formes sont admises ; jusqu’a présent on ne connaissait qu'une
seule autre monnaie ghasnewide d’Anderabe, frappée par le fondateur
de cette dynastie, sous la domination des Samanides. (Voy. Fraeax
Novee Symbole, etc., p. 45, (S.)
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“au lieu d’'une légende marginale, il y a huit doubles an-
neaux (@ alternant avec le mot &) répété aussi huit fois.

Rev. A\
o
A Jm
A ol
358

Méme légende marginale qu’a P'avers (3).

4. MEME PRINCE; NISABOUR. DATE EFFACEE.

Av. La premiére partie du symbole en trois lignes, et
plus bas : r-—'i” 3 Abou-l-Kasem.
En marge on lit :

Rev. A
oL
A J:”“)
A ol
SPRN L e
AU

En marge la Sura XXX. 4. 5. A Dieu a été et sera em-
pire, etc.

(*) Une piéce & peu prés semblable est décrite dans Ia Monographie,
n° 36 ; mais la légende marginale de l'avers est toute autre et indique
un dirhemn frappé 4 Ghazna, I'an 404. (S.)
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5. MAEMOUD ET MASSOUD ; ANDERABE.

Av. Premiére partie du symbole en trois lignes en haut :
33! en bas quelques traces du nom : Jya) 10
En marge il ne reste que.:

.-..‘-IXD \_)r'a N‘ r-ue
Rev. A\

Y JJ“) “5‘
ML )alb'ﬂ

JJW

En marge, quelques mots de la Sura XXX 4, 5 (*).

BartHOLOMAI.

(1) Parmi les titres que prend Massoud, nous avons interprété l'un
d'eux : le dépositaire de la marque divine, d'aprés M. E. Thomas,
sans avoir pris garde 4 une note finale, dans laquelle 'auteur donne
la véritable lecture, tirée d'une biographie manuscrite de Massoud,
dans laquelle il est dit que ce prince portait aussile titre de : bl

N slad. (8)

Les corrections prendront place 4 la fin de cette livraiscn ; ncns nous
bornerons & faire encore ici une observation relative & la piéce no 448,
sur laquelle il nous parait qu'on peut lire a I'avers : Le Sullan Mirza
Baizankor Behader, que Dieu perpétue son régne et son khalifat. (S.)



ERRATA (V.-

Page 350, en note : dirhem, lisez : dinar.

La ponctuation du nombre deuzx, aux dirhems des annédes 82
et 92, est fautive, lisez : Lf"”:

Page 339, n° 22 :)':m'b" G lisez :/‘,L.m'b" B am

Page 355, n° 58, effaces : PL. X1V, fig. 10.

Sur la planche, & cette méme figure, le graveur a omis, & Ia
derniére ligne, le mot \ij

Page 451, n°, 114 : Madhaffer, lisez : Modhaffer..

DBechader , liscz : Behader.

{1) Lors de la publication de la premiére lettre il s'est glissé dans le texfe
et méme dans les figures un certain nombre de fautes que nous n'avons
pas remarqudes & temps pour les signaler aux errata; nous profitons .
de cette occasion pour les indiquer ici. !
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